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Administracion general, passage Saulnier, namero A4, en Paris, ‘ ANO 26, — N° 752,
SUMARILO. Austria. _Asi ha sucedido que las Dietas de Hungria y de Croa-
3 cia acaban de mostrar un antagonismo en contradiccion

Austria: La Dieta de Agram; grabado. — Rias ven cuatro
0jos que dos. — Estudios literarios: El Taso. — LoS fres-
cos del palacio Litta en el Louvre; grabado. — EBellas - Ar-
tes : Exposicion de 1867; grahadn* — Revista de 'i‘aﬂ&- e
WViaje al polo boreal. — Exposicion universal de 1867 ; gra-
bados. — La Copa de la Voluptuosidad’; grabado. — Con-
curso universal de horticultura; grabado. — [':l__ﬂ_e'_ﬂal‘lu'.—
EIntriga y furor. — El nuevo Paris; grabados. — wipos orien-
tales, por Bi. A. Bida; grabados. — ©liverio. — Historia de

la relojeria; grabados.
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LA DIETA DE AGRAM,

La apertura del Reichsrath austriaco tuvo lugar so-
lemnemente en Viena el 20 del corriente, bajo la pre-

sidencia. del conde Carlos de Auesperg, enla Cimara de

los senores, y la de M. Iskra, en la de diputados.
Sabido es que despues de los sucesos de 1866, el go-
bierno austriaco ha buscado el punto de apoyo de su po-
litica en la autonomia de los diversos Estados que cons-
tituyen el imperio. Las Dietas de Hungria, de Bohemia,
de Croacia, de Moravia y de la Carniola, han sido con-
vocadas sucesivamente ; pero de todos modos no es fi-
cil de encontrar el lazo que debe unir 4 estas constitu-
ciones particulares con el organismo general del imperio.
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con las miras politicas del gobierno austriaco. M. de
Beust convocé la Dieta de Croacia con el fin de que se
pronunciara sobre la union completa de la Croacia y de
la Hungria, mientras dejaba, sin embargo, cierta inde-
pendencia a las administraciones locales. Mas hé aqui
que ia Dieta de Croacia no ha correspondido al voto del
ministerio. El partido unionista, con el cual habia con-
lado el gobierno, ha estado en minoria, y los defenso-
res de las ideas nacionales han resistido enérgicamente
a las proposiciones hechas por la Dieta de Hungria. La
Dieta de Agram ha sabido defender dignamente su de-
recho, y el dibujo que publicamos en este nimero, da
a nuestros lectores la fisonomia exacla del parlamento
croata. - , A. M,
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AUSTRIA. — La Dieta de Agram.,



Mas vem cuatro njnu' que dos.

PROVERBIO EN ACCION, A PROPOSITO DE LO QUE USTEDES
VERAN.

Cambiado el saludo de ordenanza, me senté enfrente
de Ella en el divan azul. .

Confieso que el objeto de mi mision me lenia preocu-
pado, y que guardé silencio; Ella lo interrumpio.

— 1 Esti Vd. pensativo ! me dijo.

— Quizas ; mil veces estamos pensalivos sin sospechar-
lo, le contesté yo. :

(Y aqui, para no molestar & mis leclores con una sé-
rie interminable de preléritos de los verbos pregunfar,
confestar, exclamar, repetir, etc., me permiliré dar al
difilogo una forma definida.)

La escena pasa en un boudosr, ya saben Vds. que esti
endido de azul; conténtense con ese dato, porque no
sabran mas. La duena de la casa es una senora que se
llama... Ella. Su interlocutor es un individuo muy ami-
go mio que se llama... Yo.

Ella, — No tengo la pretension de saber metafisica,
pero me parece una paradoja lo que Vd. acaba de decir.

Yo. — No.es paradoja; hay momentos en que la ima-
ginacion sonolienta parece mecerse en una atmosfera
de pensamientos indefinidos, en que se sufre sin tener
motivo de sufrimiento, en que uno estd triste sin saber
por qué. A mi me sucede eso en todos los cambios de
estacion; ayer estuve en la Castellana, encendieron los
faroles, no habia nadie, se aspiraba el aroma tibio de
los ramos de acacias, y el perfume ténue de los capu-
llos que se abrian; lodos estos encantos de la natura-
leza, 4 cualquiera le hubieran alegrado, & mi me en-
tristecieron, .

Ella. — ;Ja, ja, ja! ;Usted no se da cuenta de eso?
Pues tiene una explicacion muy vulgar; esta Vd. en el
estado en que se encuentra todo hombre y foda mujer
la vispera de confesarse una pasion.

Yo. — Es posible ; pero mi preocupacion de entonces
y mi preocupacion de ahora reconocen positivamente
otro origen tambien. Como le he dicho & Vd., los cam-
bios de estacion siempre me entristecen, mucho mas
ahora que me despido del invierno, mi estacion que-
rida. En los frondosos arboles de la Castellana echo ya
de menos las ramas sin hojas, prefiero, aunque sea una
heregia, el aire de les Puertos al aire perfumado, el
cielo plomizo al cielo azul, y ;jno sabe Vd. por qué?
porque en verano todas mis amigas me abandonan, por-
que se esparcen como las hojas de uno de aquellos ra-
mos de acacias deshechos por la fempestad, y es nece-
sario hacer un viaje por toda Espana y aun por toda
Europa para formar uno de esos ramilletes de flores de
snvierno que tantas noches he contemplado reunidas al
calor de las estufas en los salones de la buena sociedad ;
ayer estaba friste, mas triste que nunca, porque acababa
de despedirme de ellas, porque las habia visto este afo
por la ultima vez.

(Al acabar esta larga firade, exhalé al pano un suspi-
ro de satisfaccion, habia puesto la cuestion sobre el ta-
pete). 3

Ella (aplandiendo). — Bien, muy bien; no pido bis, -

porque no responderia de dormirme ; pero... ya parecio
aquello; Vd. mismo ha venido a4 demostrar que, en lo
que yo dije, tenia razon. ;Con que la individua es una
corista... de Marta? De ese Marta que se ha perdido en
el repertorio del Teatro Real para reaparecer llena de
encantos y seducciones en casa de la condesa de Mon-
tijo. 1 Al fin va Vd. & conlesar francamente el molivo
verdadero de su preocupacion !

Yo. — Confieso, senora, que a un golpe de vista tan
penetrante nada se le puede ocultar (con ligera ironia).
Sin embargo, permitame Vd. retardar algunos instantes
mi derrola; antes de despedirme sabri Vd. mi secreto;
pero... jno hemos de hablar un poquito de la fiesta de
la plazuela del Angel? :

Ella. — ;0h! con mucho gusto; Vd. ya habrd eserito
su articulo, v a estas horas estara en la redaccion.

Yo. — Su don profético en esta ocasion le ha faltado
4 Vd.; el articulo no estd escrito... todavia. |

Ella. — ; No esta escrito! zpor qué? Ya habrin (raido
los suyos la Correspondencia, la Epoca y otros perigdicos.

Yo. — Estamos en el terreno de las confesiones; pues
bien, le confieso & Vd. que ese articulo me da miedo,
me tiene asustado. No me atrevo 4 hablar de una cosa
que no entiendo. Yo s0y lpi*n[‘anﬂ en musica; la adoro,
por ese sentimiento estético que tiene todo hombre hi-
cia la helleza y el arle; pero no me atrevo a definir, 4
clasificar un conjunto de sensaciones que experimento
sin comprender.

Ella. — Pues es un dolor que no escriba Vd. sobre
esa fiesta, la mejor de la temporada. La casa de la con-

desa de Montijo serd siempre el palacio encantado de la

buena sociedad madrilena; yo siento no tener esa ma-
gica elocuencia de la sultana Cheherezada para poder
contar cualguiera de esas mil y una noches que, hemos
pasado alli. La condesa liene el cetro de la Hig-life, y
nadie podra disputarselo; la amabilidad exquisita con
que dirige sus reuniones, la cordial franqueza que en
ellas se respira, la variedad de especlaculos que sabe
ofrecernos, todo ello conspira & convertir sus salones en
la. mejor estula de esas flores de invierno de que Vd. ha-
blaba hace un instante.

Yo. — Este ano sobre todo le tenemos muchisimo que
agradecer; inauguro la saison con el Joven Telémaco, y
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la cierra con una fiesta brillante, cuyo recuerdo vivira
elernamente en la memoria de todos sus amigos.

Elle, — La condesa de Montijo no vive mas que para
ellos, su casa no se cierra jamds; cuando la orquesta de
las grandes recepeciones esta callada, cuando al bullicio
que llena los domingos sus salones, sucede el silencio
de la intimidad ; tenemos de todos modos la confianza
de pasar una noche agradable en torno de aquella eau-
seuse encarnada que ocupa el centro del salon de los re-
lralos.

Yo. — Convendra Vd. conmigo en que la tltima fiesta
ha sobrepujado a fodas las demis.

Ella. — Le parece & Vd. asi porque es la ultima.

Yo. — Sera verdad ; pero estaba el lindo teatrito tan

admirablemente dispuesto, la musica era tap escogida,
los artistas representaron sus partes con tal perfeccion,
que: yo al bajar la escalera, no pude menos de decirme :
« No hay mas alla. »

Ella. — No le niego & Vd. que la reunion fué de las
mas agradables, y estuvo muy bien dispuesta. Alli se
sabe rectbir; la condesa de Nava estaba en el primer sa-
lon, teniendo para cada uno una sonrisa agradable, una
pregunta carinosa 0 una frase llena de amabilidad.

Yo. — La eleccion de Marta me parece tambien muy
a proposito.

Ella. — ;0h ! si. Esa musica llena de armonias, ju-
guetonas y de cadencias agradables, tiene momentos en
que parece que a su manso arrullo va & mecerse la cu-
na de un nino, pero tiene ofros en que el sentimiento
se exalla, en que la pasion se gueja, con una dulzura y

un encanto que hieren las fibras mas reconditas del co-

razon.

Yo. (Con ansiedad.) — Bien, perfectamente ; prosiga
usted.

Ella. — Queria decir que es una musica la mas a pro-
posito para lucir en ella todas sus facultades lo mismo
klena Prendergast y la baronesa de Ortega, que Tam-
berlick, Parera y Hunt.

Yo. — jPor los clavos de Cristo! continte usted.

Ella. — Bueno ; pero ;qué quiere Vd. que le diga, si
Vd. lo ha oido lo mismo que yo? me parece que cono-
cerd Vd. las piezas que se cantaron; las tres primeras
escenas del primer acto de Marta, las cinco primeras
del segundo y el cuarteto de Rigoletto.

Yo. — 8i, senora, que las conozco; pero quisiera que
me dijese Vd. su opinion sobre los artistas, los héroes
de la funcion.

Ella. — Mis: elogios tendrin que ser parcos, porque
sentiria que los achacase Vd. & la amistad que con to-
dos ellos me une.

Yo. — Bien, bien; pero quisiera oirla & usted.

Ella. — Oird Vd. lo que siempre he dicho y lo que
repite todo el mundo. La bella Elena Prendergast tiene
una voz magnifica, que brilla sobre todo en los puntos
altos, los cuales da con gran valentia, pureza y preci-
sion ; canta con muy bonilo estilo, estd en la escena con
suma elegancia, es una consumada aciriz, ¥ en fin,
reune todas las condiciones necesarias para brillar como
una artista de primer orden. _

Siento que el campo en que lucia sus facultades no
fuera mas extenso; hubiera deseado que el teatro pri-
vado se convirliera en gran coliseo para que, no un pu-
blico de elegidos, sino el mundo entero hubiera podido
admirar & la mujer distinguida convertida en artis(a.

Yo. — Viste tambien con mucho gusto ; la otra noche
lucié tres trajes; el de lady Enriqueta era blanco, el de
aldeana igual al de su comparnera Belsy. y por ultimo,
para el cuartelo, sacé un gran capuchon negro con el
cual estaba sumamente interesanlte.

Ella. — l.a encantadora baronesa de Ortega es una de
esas organizaciones artisticas hechas para sentir y com-
prender el arte y ser entusiastas por él. Su voz de con-
tralto es muy agradable, su estilo y su escuela & mi me
gustan mucho, y estd en escena con una gracia y una
travesura inimitables. Yo no he oido nunca el cuarteto
de Rigoletto mejor cantado que la noche del martes.

Yo. — A mi me parecié oir por primera vez la parte
de contralto que nunca ha sido desempenada en esa
Opera por artistas de valor. Comprendia el entusiasmo
de Francisco I por aquella Maguelonne juguetona v bur-
loncilla, que asi se reia de los trasportes de su pasion.
Me gustaron mucho los trajes de la baronesa, y me ale-
oré que conservara el ultinio para admirar de cerca
aquel diablillo encarnado que aplandimos cen tanto fre-
nesi.

Ella. — Madama Nantier Didier no debe ser olvidada,
loco muy bien la panderefa, y el publico le agradecio
mucho su exquisita amabilidad al dignarse tomar una
parte tan pequena en la dpera; comprendid que solo
ella podia decir aquellas senciilas palabras :

Sir Tristan de Mickleford
I’Inghilterra pari e lord.
Baronetto € gran scudiero.

Yo. — A propdsito de la entrada de sir Tristan ; ¢ sabe
usted que me gusto mucho el senor Parere que canto
muy bien el terceto, desempenando su dificil papel con
la mavor gracia v exactitud? El traje era de muchisimo
cardcter, y hasla los anteojos recordaban la época que
se (queria representar, En Sparafucite sacé un traje muay
bueno.

Ella. — Hunt merece tambien los mayores elogios,
tiene una poderosa voz de baritono, de un timbre muy
agradable, y posee una buena escuela de canto. Marta
no es de las dperas mas & proposilo para su género de

voz, ¥ 4 pesar de eso la canté con una perfeccion muy
arande, _ |

Yo. — Es ademas un buen actor, tiene gran naturali-
dad en la escena,y viste con propiedad y con gusto. Re-
ciba nuestra enhorabuena mas cordial.

Ella. — ; Qué dice usted?

Yo. — Nada, me parecio que estaba escribiendo para
el ptiblico. ;No hemos hablado de Tamberlick?

Ella. — 1Y qué quiere Vd. que hablemos del primer
tenor que hay en Europa?

Yo. — Lo que hizo el martes es doblemente de agra-
decer, porque nunca ha cantado Marta.

" Ella. — ; Preocupaciones ! pues mire Vd., estoy segura
que la prueba que hizo va & ser causa de que Marta
quede ineluida en su reperlorio.

Yo. — Asi sea, los concurrentes al Real quedarin agra-
decidos.

Ella. — 3 Vi6 Vd. 4 Pena?

Yo. — 8i, senora, estaba al piano.

Ella. — Tambien tiene su parte en el resultado. ;Si
usted supiera 10 que ha trabajado el pobre! jla pacien-
cia que ha tenido en los ensayos, su incansable activi-
dad! Pena es muy inteligente en musica, y sus consejos
han sido muy oportunos y apreciados.

Yo. — Tambien Bonetli v la orquesta...

Ella. — jTienen su repulacion tan bien sentada que
un elogio mas ¢ menos!... Pero ;sabe Vd. que charlando,
¢harlando, me ha apartado Vd. del origen de la conver-
sacion ?

Yo. (Al pano, con un gesto muy pillo.) — Pues de eso
se trataba,

Ella.— Es que mis sospechas se han confirmado com-
pletamente. Despues de preguntarme por todo el mun-
do no me ha preguntado Vd. por el coro; salid muy
bien y estaban monisimas. Yamos, ;jquién es ella?

Yo. — Hablemos del coro; siento escaparse mi secrelo,
y quiero que Vd. lo desee un momento masg. ; Hay, tie-
ne Vd. un ramillete de esas flores de tnvierno que antes
citaba! No las llamo asi por no incurrir en repeticio-
nes, que ya les ha llamado todo el mundo, ramo de flo-
res, coro de angeles, punado de estrellas, y mis apre-
ciaciones, aunque exactas, serian viejisimas.

Ella. — Llamar las cosas por sus nombres es hasta
una regla gramatical.

Yo.— ;Si! pues alla van. En el coro estaban la se-
nora de Navarro y las senoritas de Alvear, Polo, Nueros,
Figueras, Visso, Alaminos, Carvajal, Benavides y Ochoa.

Ella. — Le he escuchado 4 Vd. con atencion, y no he
podido cogerle & Vd. el nombre preferido; hiagame us-
ted el obsequio de ir examinindolas en detalle.

Yo.— Me guardaré bien, porque segun Vd. dice, ven-
deria mi secreto. (Aqui solté una franca y colosal car-
cajada.) '

Ella. — ;De qué se rie usted?

Yo. — De su inocencia; las mujeres creen resolverlo
todo por el criterio del amor, y se equivocan muchas
veces. |

Ella. — Pero ; qué quiere decir ?... g

Yo. — Quiere decir, senora, que estov entusiasmado,
loco de conlento ; que me ha hecho Vd. el favor mayor
que podia hacerme ; que me ha sacado Vd. de un com-
promiso horrible.

Efla. — i No enliendo!...

Yo. — Ha llegado ya el moniento de declarvarle mi se-
crefo y la causa de mi preocupacion. Necesilaba escri-
bir un articulo sobre la funcion musical de la condesa
de Montijo, y no sabia hacerlo. Usted me ha ayudado;
yo tengo muy buena memoria; corro 4 mi casa, tras-
lado & las cuartillas que me esperan la conversacion que
{]emns tenido, la mando esta misma noche & la impren-

s W

Ella. — ; Pero esto es un terrible abuso de confianza!
Yo he hecho un juicio critico en el seno de la amistad,
Yy puedo haberme dejado llevar en mis apreciaciones...

Yo. — Para no ser responsable de ellas, su nombre de
usted quedara en el misterio mas profunde; pero como
el mio no puede estamparse al pié¢ de un trabajo que
no me pertenece, daré al César lo que es del César, fir-
mando el articulo

ELLA ¥ YO.

Madrid 9 de mayo de 1867.

Estudios lhiferarios.

EL. TASO0.

Torcuato Taso, el poeta mas esclarecido de la Italia
moderna, nacio en Sorrento, el 11 de marzo de 1544.
Hallibase aun en la edad en que todo estd mimando la
fantasia de un nino, cuando tuvo que separarse del re-
gazo de su familia para acompahar 4 su padre en el
destierro. Puesto al cargo de un ayo consumado, apren-
dié en Roma las lenguas sibias y explicd los autores cla-
sicos; 4 los doce afios escasos, era el asombro de todos
por la variedad y trascendencia de sus conocimientos.
Bernardo Taso, que se ladeaba con los mayores poetas
contempordineos, participé de las amarguras del prin-

_cipe de Salerno, cuyo bando habia seguide. Compren-

dido en el decreto de proscripcion que le privaba de su
patria y de sus bienes, no pensd mas que en la educa-
cion de se hijo, & quien hubiera querido ensenar habi-
lidades mas provechosas que las de un poeta. Enviole a
estudiar jurisprudencia a la universidad de Padua,



Mirsteno de Educacion, Sultura y

donde puesto el jéven Taso bajo la direccion de un fa-
moso jurisconsulto, se vineuld todo en la com posicion
de un poema. Ll éxito prodigioso de Rolando habia in-
troducido la aficion & los asuntos de caballeria - y la
Italia sacudia el yugo de las tradiciones histéricas por
engollarse en las ficciones y en las novelas. £l reinado
de Garlomagno que, semejante 4.un metéoro luminoso

habia estallado en medio de las tinieblas de la edad mo.
dia, ofrecia una fuente inagotable 4 los varios remeda-
dores del Ariosto, & quien se lisonjeaban de icualar

agolpando suenos y mas suefios y sobrepujando mas
y mas en desvarios. Arrebatado el Taso tras la propen-
sion del siglo, ide6 cantar los hechos herdicos de un
paladin; y en menos de un ano, en medio del esfudio
de las leyes y de las distracciones inevitables de la mo.
cedad, redonde6 el Retnaldo que por sus gallardas
pinceladas y el senorio del lenguaje, se encumbra 4 la
entonacion de la epopeya. Mas metdédico en el plan y
con menos cortaduras en el hilo de la relacion. cabe

sin temor de extravio, engolfarse con ¢l en el laberinto
que se ‘hu ]&brai]ﬂ, Y cuyas revueltas se van siguiendo
sin dificultad. Este parto de estudiante se conceptuo
como una obra maestra, y volando por la I{alia, causé
general entusiasmo. El Taso tinicamente se mostré de-
sabrido, y en medio de aquel hervidero de aplausos

ided el plan del poema que debia inmortalizarle cuya
asunto escogio en las Cruzadas, acontecimiento gran-
dioso cual ninguno en la historia moderna. Aquella
empresa devota, predicada por un ermitano, aprobada
por dos concilios y sostenida por el ahinco de los prin-
cipes mas poderosos; aquel gran impelu social que en-
tablo una nueva era para los pueblos del Occin?ente y
cuyos resultados pueden ser lodavia problematicos paira
el concepto del historiador fildsofo, pero que estaba
brindando con ambitos anchurosos para los vuelos de
una fantasia poética, fué el asunto escogido por el Taso.
Nunca las circunstancias habian sido mas propicias al
raudal de tan esclarecidos recuerdos. Las conquistas de
Soliman vy las crueldades de Selim habian enardecido
el fervor y agravado el susto de los cristianos. Faltaban
voces para elogiar al Taso por su eleccion, pero jcudn-
tas dificullades se le atravesaron al plantear el desem-
peno de cuadro tan grandioso! No se trataba, como en
la Iliada, del desagravio de una familia, ni de la fun-
dacion de un imperio, como en la Eneida : el poeta
estaba presenciando la Europa armada lanzindose
sobre el Asia para desasir de la garras de los infieles el
sepulcro del Salvador del mundo; y este poeta era un
joven de veinte anocs, sin mas arrimo que su numen, ni
mas noticias que las escasas memorias de algunos malos
cronistas. Al estar alli el Taso cavilande sobre los re-
quisitos fundamentales de la poesia herdica, vino & pal-
par la falsedad de los principios seguidos enlonces en
las escuelas, y tuvo el denuedo de batallar casi solo
contra el predominio de los partidarios del Ariosto,
cuyo poema conceptuaba como peregrino por su bri-
llantez, pero desacertado en su planta. Dedicise prin-
cipalmente & probar la precision de la unidad en el
conjunto, considerada como por demdas por los que esta-
ban oponiendo la mombradia del Rolando, cada dia en
aumento, al olvido & que tenian sentenciada la Ifalia
libertada, que habia compuesto el Trisino con arreglo
a la norma griega. Mientras que ge dedicaba el Taso &
examinar los dos principios constitutivos de la epopeya,
la voz de un poderoso pretector le proporvciono el arri-
mo de los duques de Ferrara, que estaban franqueando
un alcazar grandioso A las letras y 4 las artes. Reinaba
a la sazon una competencia esclarecida entre los prin-
cipes italianos, cuya ambicion se pagaba de lograr un
conjunto de sabios para campear con los destellos de
su gloria. Los papas, los reyes de Nipoles,los duques de
Toscana, de Mantua, de Urbino, de Saboya, se disputaban
el acompanamiento de sublimes ingenios con mas ahin-
co' que algunos hubieran puesto en perseguirles. Los
castillos se trasformaron en academias, donde los litera-
{os mas sobresalientes de su tiempo defendian conclu-
siones de galanteo, como se estilé por algunos siglos en
las antiguas Cdrtes de Amor. Las beldades mas célebres
por su atractivo y por su instruccion solian estar presi-
diendo aquellas compelencias, y sus primores daban
sumo realce & los blasones del triunfador. Los festejos,
saraos, cabalgadas, especticulos y cuantos recreos {rivo-
los trocaban aquellas mansiones en alcizares deliciosos
v encantadores, acarrearon en breve tiempo unarevolu-
cion en las costumbres ; y el pueblo gallardo y batallador
desaparecid ante una generacion de palaciegos. La
mengua de los hombres se disfrazaba con los rendi-
mientos tributados @ los autores, vy la afrentosa esclavi-
tud se encubria con la enramada de laureles que ce-
nian las sienes del poeta. La llegada del Taso & Ferrara
(31 de octubre de 1565) antecedio pocos dias & los aga-
sajos con que se recibié & la archiduquesa Barba, novia
del duque reinante, v se solewmnnizaron estos desposorios
con eselarecido boato. El estado bonancible que estaba
a la sazon disfrutando toda la Italia, v la magnificencia
genial de la casa de Este, habian traido & las orillas
del Po inmenso gentio. Les principes, cardenales v em-
bajadores fueron acudiendo con crecidisimo acompana-
miento, y ostentando un lujo que hubiera parecido
excesivo hasta en la corte de un gran monarca. Al si-
guiente dia de la enirada de la nueva duquesa en Fer-
rara, empezarvon los regocijos publicos. Cien caballeros,
4 cual mas ricamente engalanados, justaron en un an-
fiteatro inmenso, levantado en el recinto principal del
castillo. Les bailes, conciertos, banquetes se estuvieron
rodoblando por larga temporada, y duraran muchisimo
mas, si la noticia del fallecimiento de Pio 1V, participada
al salir .de una corrida, ne viniera & interrumpir tan
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espléndidas ceremonias. Asistié 4 ellas el Taso en lraje
de gentilhombre, pero con la imaginacion de un poeta.
Rebosando su nimen de {mpetus sublimes, no estuvo
viendo en aquellos meros simulacros de guerra . mas
que las refriegas trabadas por los Cruzados en las puer-
las de Jerusalen. Bajo el armamento de los palaciegos
de Alfonso, creyé divisar los rasgos guerreros de los
companeros de Godofredo. Buscaba sobre todo 4 aquel
magnanimo caudillo, cuyo pecho, ajeno de passiones
vulgares, tan solo se desalaba tras la excelsa esperanza
de enarbolar la bandera de la Cruz sobre los muros de
Sion : iba tambien ideando las estampas herdicas de
Bauduino, Raimundo, Tancredo, y de aquel infatigable
Reynaldo cuyo brazo airado se hacia mas formidable que
toda mdquing aterradora. Al paso que elpoeta iba adelan-
tando en su tarea, leia trozos & las hermanas del duque,
quienes le estaban escuchando con afan sediento. No
fué insensible el Taso 4 los votos de ambas princesas, y
su pecho bhisono exhalé anhelos impracticables; encu-
briéndolos empero con extremada cordura, pues tan
arrojado en idearlos, cuanto apocado para asomarles &
sus labios, el cantor de Reinaldo ocultaba 4 todos los
0jos aquelia hoguera que le estaba abrasando : esperaba
poco, deseaba mucho, y no pedia nada (1). Padecio el Taso
otros quebrantos sobre tantisimos como su passion le
acarreaba. El fallecimiento de su idolalrade padre (4 de
seliembre de 1569), que era su mejor maestro, lo abatic
y engolfé en un piélago de amarguisimo desconsuelo.
No Je cabia mas desahogo que el de alarearse con su
poema, que le iba algun tanto vivificando en medio
de su agonia. Logré tambien la proporcion de un viaje
a Francia para dar vuelo por otro rumbo 4 sus pensa-
mientos. La vispera de su partida de Ferrara, se afand
en tomar disposiciones, como si nunca hubiese de
volver. Despues de haber pensado publicar sus poesias
amorosas , cuatro Discursos sobre el poema herdico, y el
principio de su Godofredo, dicté una inscripeion latina
para honrar la memoria de su padre, 4 quien dedicaba
el producto de su equipaje y de algunas piesas de tapi-
ceria empenadas en casa de un judio. « Si algunos obs-
tdculos imprevistos se opusiesen & la ejecucion de mis
inlentos, escribia, que se recurra & Dona Leonor, quien
NO negara su amparo, por amor de mi. » A su llegada
a Paris (enero 1571), el cardenal de Este, cuya comitiva
vino & aumentar, le presenté al rey, quien le hizo una
acogida muy lisonjera. Reinaba entonces Cdrlos 1X ; to-
davia no habia llegado 4 ensangrentar sureinado; pero
los partidos se hallaban cara d cara, y en medio de una
bonanza fementida, estaba ya sonando el ronguido del
huracan. El casamiento del jéven principe ¢on una de
las hijas del emperador Maxiniiliano habia llamado &
la. capital & los caudillos del partido calvinista que des-
cansaban en la fe de los tratados. A pesar de los que-
branlos padecidos por los protestantes en las jornadas
de Jarnac y Moncorlour, acababan de lograr nuevas
franquicias en las conferencias de San German; tantla
generosidad de parte de una mujer ambiciosa que go-
bernaba la Francia (Catalina de Médicis), lejos de infun-
dirle desconfianza, habia esperanzado & Coligny de em-
punar el timon de los negocios. El rey los tenia & todos
enganados, aparenlando embargarse tnicamente con
la caza y los recreos; aspiraba tambien & la nombradia
de poeta, y sus versos, fuerza es confesarlo, valian algo
mas que los de tanto inmundo versista como & la sazon
estaba hirviendo por Francia, blasonando de formar una
pléyada. Ronsard, el primero & quien se saludaba con
el dictado de legislador del Parnaso, se avistd varias
veces con el Taso, quien le juzgd mas bien por su con-
cepto que por sus obras, y comietio la injusticia de s$o-
breponer el autor de la Franciada a& Anibal Caro; mas
la posteridad no revalidé semejante fallo, y nadie igno-
ra cudnto hay que cercenar de los elogios altisonanles

"
w

que tributaron los contemporineos &

Aquel poefa finchado
De tan alto derrocado.

Para enterarse de lo que mas embargé la atencion
del Taso, léase la carta en donde parangona la Francia
con la Ifalia. Algunos trozos salleados de sus reparos
remitidos & un hidalgo de Ferrara, rasguean desde lue-
go un cuadro de las costumbres antiguas y de la agu-
deza observadora del autor. « Varia, dice, el natural de
los hombres al paso del clima. Endebles, despejados y
pusilanimes por el Mediodia, son corpulentos v belico-
s0s por el Norte, y solo bajo la Mediana latitud asoma
generalmente aquel equilibrio acertado de pujanza y de
cordura que constituye las prendas mas fundamentales.»
;Acaso Iria Montesquieu a sacar de un poeta una de
las teorias mas arrojadas de su Espiritu de las leyes?
« La inconstancia de las eslaciones, sigue el Taso, sera
tal vez la causa de la insubsistencia general de los fran-
ceses; achaque en verdad que tan solo les taché por el
testimonio de la historia. Lo que si he advertido es que
sus mujeres se avantajan 4 las italianas en el rosicler
de la tez y la finura de sus facciones. No gallardean los
hombres como en tiempo de César, pero por lo mas
estin bien formados, exceplo los nobles, que suelen
tener las piernecillas muy cencenas respecto 4 sus cor-
pulencias, lo que pudiera provenir de su habito conti-
nuo de pasear a caballo. Sus campinas son mas apre-
ciables que las poblaciones, por lo general de ruin ca-

(1) Brammae assai, poco spera, e nulle chiede. Jerusalen,
canto 11,
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serio : las casas, por lo mas de madera, no manifiestan
el menor asomo de arquitectura : tras una escalerilla
de caracol, buena tan solo para causar mareos, se va 4
parar & unas viviendas lébregas y mal repartidas. Las
iglesias son en verdad asombrosas, y su niimero, buque
y magnificencia estin demostrando la religiosidad anti-
gua de la nacion. Desmerecen tambien por su arquitec-
lura, pues los artifices atendian mas 4 la solidez que 4
la elegancia; birbara es desde luego su planta, sin el
realce de algun objeto artistico que halague la vista,
excepto las vidrieras, muy reparables por el primor de
sus dibujos y lo subido de sus matices. Se esmeran por
esta parte los franceses en condecorar ia casa del Senor
como los italianos en esmaltar el vaso de un bebe-
dor.»

Lo que mas disond al Taso fué el estar viendo por algu-
nas provincias a los plebeyos ordenar las vacas para ali-
mentar & su ninos : « Mas valdria, dice, eriarlos como
4 Aquiles con los tuétanos de un leon, pues en edad
tan tierna, ‘influye infinito el alimento para lo fisico vy
lo moral, y es el buey (an cobarde y avasallado cuanto
el leon valeroso ¢ independiente. Puesto que se despide
a loda nodriza achacosa § relajada, debicran echar de
ver el desacierto de acudir 4 los irracionales para |criar
hombres.» Zahiere & los nobles aposentados en sushacien-
das en medio de sus criadas y avezindose 4 modales alta-
neros ¢ imperiosos: tamhbien les vitupera su desvio de las
letras, y en particular de las ciencias, arrincondndolas en
la 1[1{1u1a*esfe:a ;Y d e::'.te.mismn despego atribuye el nin-
gun realce que les merecia la cualidad de sabio y la deca- -
dencia de los estudios filosGficos. Todo lo calaba la vista
perspicaz del Taso, y luego echd de ver los lazos que se
estaban tendiendo & los protestantes. No propendia de
suyo 4 la folerancia, pues alld nuestros padres se des-
entendian de semejante obligacion; pero cugnto mas
acalaba la pureza de la fe, mas le voleaban los medios
de que se echaba mano para encumbrarla. Hablando
con desahogo sobre los desaciertos de la cérte, traté de
inclinar al rey @ la clemencia.-Se dejo Carlos IX doblegar
Y el Taso disfruté la dicha de salvar la vida &4 un poeta
cuya sentencia pareciairrevocable. Aquella privanza con
el monarca destempl6 4 Jos palaciegos; enceldse tam-
bien el cardenal de esto, y se retrajo de todo miramiento
con su ahijado. El Taso, desazonado con las infulas de
su Mecenas, obtuvo permiso para regresar 4 Italia, y no
le peso el alejarse de un pais donde, en medio de su
enlrada en palacio y de su arrimo 4 un principe de la
iglesia, tuvo que pedir un escudo prestado. Trasmontd
los Alpes & fines de 1571, y algunos meses despues
presenciara el horroroso trance de la San Bartolomé,,y
¢ a4 quién cabe decir si, al ver aquel cimulo de atroci-
dades, no se retrajera de vitorear una religion donde
tanta victima se estaba sacrificando? Estuvo en Roma, y
luego pasé a Ferrara, donde los agasajos del duque y su
familia le desagraviaron de las exlranezasimpropias del
cardenal. Solia conversar con ellos acerca de su poema
que habia emprendido cen nuevo ahinco, y en el cuial
iba embebiendo discretamente las alabanzas de sus palro-
1108,

« Dilatada posteridad estd siguiendo las huellas de
Reinaldo... Doblegar la soberbia, aliviar la desventura,
amparar la inocencia y escarmentar la maldad, este serd
su ejercicio. Asi el aguila de la aleurnia de Este encum-
bré su vuelo denodado sobre la carrera del mismo sol
(canto X). » Apeabase & ratos el Taso de tanta elevacion
para componer poesias que merecerian mas aplauso, si
fuesen mas corrientes. No sucede asi con la Aminta (1),
que estd formando época separada en los anales de la
literatura italiana. No porque haya sido el inventor del
drama pastoril, como suponen cuantos ignoran que Be-
cari, Lollio y otros habian ensayado mucho tiempo antes
el trasladar al teatro los pastores, antes bien presen-
ciando la representacion del desventurado de Argenti, fué
cuando el Taso ided la Aminta; mas & aquel género
nuevo de espectiaculo, al pasar por sus manos, le cupo
un grado de perfeccion desconocido hasta entonces,
encumbrando a tal punto su dechado, que no es ya
dable el remedo. Se ejecutd el drama & presencia de la
corte de Ferrara por la primavera de 1573, y aquel
parto primoroso de solos dos meses de tarea se celebrd
como una obra maestra de finisima elegancia, pues el

- conjunto es atinado, el didlogo muy propio, y obvio el

desenlace. Cuanto sobresale el estilo de la Jerusalen
por su entonacion y sublimidad, tanto mas agraciada
es el de la Aminta : y en el parangon de ambos cua-
dros, se viene & dudar de que sea uno mismo el pincel
que los ha rasgueado. El Taso, que aparece personal-
mente bajo el nombre de Tirsis, se explaya recordando
memorias pasadas. « Al asomar & estos sitios venluro-
s0s... (Ferrara), estuve mirando en torno dicsas, ninfas
peregrinas, objetos embelesantes sin velos ni celajes.
Asi raya la,aurora por el alcizar de los inmortales, al
ir derramando oro y plata por el rocio y los destellos de
la madrugada. Arrebatéme su vista alla sobre otra esfe-
ra; una deidad desconocida embargo mis polencias, v
robustecié mi alma con pujanza nueva. Orillé los con-
ciertos humildes de la musa pasloril para entonar tan
solo héroes y peleas... Los sonidos de mi caramillo,
estallando mas y mas, compilen ahora con el randal de
las clarines y estremecen las selvas (acto I, escena Il). »

(Se continuard.)

v
@) Se tradujo ya por entonces en castellano por el famoso
Jauregui, poeta y pintor de.nota, y retratista de Cervantes,
como lo afirma este mismo en el prologo de sus novelas.
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Nos frescos
DEL PALACIO LITTA

EN EL LOUVRE.

Pocos museos poscen [res-
cos, y aquellos que exponen
algunos (como el museo Brera,
en Milan), no les presentan si-
no trasladados al lienzo, eslo
es, habiendo perdido ya una
parte del encanto de su colo-
rido. La razon de eslo es bien
sencilla. La pintura al [resco
esti adherida &4 la misma pa-
red, y para quitarla, es preci-
so arrancar el miuro, eslto es,
destruir ‘el monumento, y ar-
rancarle; si es posible, de una
sola pieza. Gracias al espiritu
de conservacion, que cada dia
hace progresar, estas ocasio-
nes escasean cada vez mas, y
se comprende con qué anhelo
los establecimientos publicos
se aprovechan de aquellas que
pueden ofrecerse. Hasta esle
dia el museo del Louvre no po-
seia mas que tres frescos, los
tres de Bernardino Luini, mar-
cados en el catilogo de 1864
con los numeros 242 bis, ler
y quater, y que solo forman
parte de la coleccion  desde
1863. Durante el mes de enero
ultimo, la administracion ha
podido comprar por 100,000 fr.
otros seis frescos de Luini, lo,
que eleva su niimero 4 nueve.

Hé ‘aqui su descripcion:

La Anunciacion. — A la iz-

quierda la Virgen de pié te-

niendo un libro en la mano
derecha, y la izquierda sohre
el pecho. A la derecha, un an-
gel igualmente de pié indica
¢l ciclo con la mano derecha.
Entre los dos personajes un
jarro con una azucena.

El Pesebre. — A laizquierda
en el suelo, el Nino Jesus ro-
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deado de dos dngeles, con una
cruz el uno de ellos, En me-
dio la Virgen arrodillada ado-
ra & su hijo. A la derecha san
José. Del buey y del asno no
asoman mas que las cabezas.
Mas arriba dos angeles en nu-
bes. Por una ventana abierta
se¢ distingue un paisaje anima-
do por los pastores a los que
anuncia el angel la buena
nueva.

La Adoracion de los Magos. —
A la izquierda los tres reyes
magos, uno de ellos arrodi-
llado enfrente del Nino Jesus,:
sostenido en pié por la Virgen
sobre sus rodillas y bendicien-
do con la mano derecha. Fon-
do de paisaje montanoso por
donde pasan los soldados de
Herodes. Y

Ecce Homo. — En medio el
Cristo, de ‘medio cuerpo, con
las manos atadas y ensangren-
tado. A la izquierda un fraile
arrodillado, y &4 la derecha un
santo con un rosario y un
libro.

Salvator mundi. — E1 Cristo
de medio euerpo y de cara,
bendiciendo con la mano de-
recha, yteniendo enlaizquier-
da el globo del mundo. Deba-
Jo esta inscripcion :

Posce ne dubita. Quodecum-
que patre i nomine meo petie-
ris fiet tibs, '

Focton. — Fresco conocido
con este nombre en el palacio
Litta. A la derecha Focion sen-
tado de cara, rechaza los re-
galos que le presenta en un
vaso de plataun hombre acom-
panado de un segundo perso-
naje. Entre Focion y este per-
sonaje un perro. Fondo de in-
terior. Algunos ulensilios co-
munes en una tabla, y debajo
de ella un cartel con la ins-
cripcion siguiente :

Malo vn fictilebus mezs ésse, et

~aurum habentibus imperare.

El Ecce Homo y el Focion lie-
nen cada uno 2m, 1417de altura
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sobre 1m, 92 de ancho. La Anunciation, el Pescbre, la
Adoracion de los Magos y el Salvator mundi, tienen cada
uno 1m, 80 de altura sobre 1m, 27 de ancho.

La historia de la procedencia dé estos frescos no es
muy larga. Ni Vasari, ni ninguno de los historiadores
del arte anteriores & nuestra época los menciona. Uni-
camente M. Ris se expresa asi en su curioso libro del
Arte cristiana (edicion de 1835, t. II, p. 266): « Luini
tuvo el mérito de haber vuello & poner en boga un
asunto antes muy popular entre los artistas milaneses :
la Adoracion de los Magos. Esta popularidad reconocia
por base una tradicion originaria del tiempo de san Eus-
torge, quien llevé & Milan, en el ano 320, los cuerpos
de los tres reyes venidos de Oriente para adorar al Nino
Jesus. Luini estimuld la devocion de los milaneses para
el antiguo santuario de san Eustorge y su aficion 4 aque-
Ila composicion favorita, pintdndola con toda la perfec-
cion posible en la capilla de las reliquias reales. Ade-
mas de las que hizo para los Savilet de Milan y para el
oratorio de San Miguel, senalaré una en la caledral de
Como, que no es mas que una reproduccion con pocas
variantes, de un precioso fresco que fué trasladado al
palacio Litta. La disposicion, los tipos, el estilo del di-
bujo, todo alli es admirable. » | s

Lo tnico que se sabe, es que estos frescos existian an-
tes de 1810 en la capilla de un convento convertido en
palacio y situado en la aldea Greco, fuera de la puerta
Nueva en Milan. A consecuencia:de alianzas, pasd & la
familia Castelbarco, de manos de la familia Litta. En
1810 el primer Litta, que lleyd el titulo de'dugque (An-
tonio), gran maestre de la casa del principe Eugenio,
los mandé trasladar al salon de su'palacio en'Milan, en
cuyas paredes estaban aun incrustados, cuando hace
dos meses los comprd el museo del Louvre. r

Se han tomado todas las precauciones convenientes
para asegurar la conservacion de estas composiciones.
Un empleado superior delegado por la adminisiracion
de los museos imperiales, vigilé la operacion de quitar-
los de la pared, el trasporte de Milan & Génova, de Gé-
nova & Marsella, &4 bordo de un buque del Estado, y de
Marsella 4 Paris. Cada una de eslas operaciones se eje-
cuté cuidadosamente. En suma, la administracion no
ha retrocedido ante ninguna medida, ante ningun gasto
para asegurar la integridad de los frescos que un acaso
inesperado acaba de confiar & sus cuidados.

C. oE R.

Revista de Paris.

Los viajes que los soberanos de los distintos paises del
mundo han emprendido 6 piensan emprender & la capital
de la Francia, contintian siendo la gran actualidad entre
las cosas parisienses. Las noticias de los que han aceptado

¢l convite del emperador para visitar la Exposition univers

sal se suceden tan & menudo ¥y de un modo tan satisfac-
torio para el orgullo nacional francés, que ya no se dice
cudles son los que vienen, sino los que no vienen, porque asi
se acaba mas pronto de ajustar la cuenta. Preciso es pues
que insistamos en este asunto, afuer de fieles cronistas.

Principiemos por las despedidas. ‘

El sabado ultimo, el principe de Gales, acompaitado de
su hermano el duque de Edimburgo, hizo su ultima visita a
la Exposicion, habiendoseles servido en el pabellon Gousset
un espléndido almuerzo al que asistieron tambien los du-
ques de Mouchy, los de Manchester, el principe de Metter—
nich, el conde de Saint-Prix, los marqgueses de Pourtales,
madama de Montgomery, el principe Aquiles Muraf, el
conde de Caumont-Laforce, el principe de Sagan, M. Cole,
M. Owen, etc. La musica de los guias toco durante el al-
muerzo el God save the (Queen, que fue muy aplaudido por
los convidados. Terminado el almuerzo, toda aquella bri-
llante reunion se dirigio al palacio de Tunez, donde fueron
recibidos por el baron de Lesseps, comisionado general.
M. Alfredo Chapon, arquitecto del edificio, explicd a los vi-

sitantes todos los pormenores del palacio, y el baron afia=

dio algunas observaciones intevesantes acerca de los usos
y costumbres del Oriente. Habiendo los ilustres huéspedes
manifestado deseos de adoptar por algunos momentos ha-
bhitos tunecinos, se les sirvio café y chibouces mientras que
una musica tocaba aires del pais. |

K1 principe de Gales salio de Paris dejando en él al veyy
4 la reina de los belgas, y cuando se hallaban & punto de
llegar el principe y la princesa real de Prusia.

Entre los obsequios de que han sido objeto los primeros,
se cita particularmente un almuerzo dado por M. de Roths-
child en su magnifico palacio campestre de Ferrieres, Sabi-
do es que este palacio contiene un museo de preciosida-
des de todos los paises del mundo, viendose ademds acu-
mulado alli todo lo mas asombroso que ha creado hasta el
dia el lujo moderno.

El emperador y la emperatriz dieron el sabado una gran
comida al principe y & la princesa de Prusia, y ahora se
habla de grandes preparativos que se estan haciendo en la
embajada prusiana para una fiesta que se organiza en honor
del prineipe hereditario.

‘ntre tanto se espera para el fin de esta semana, al em-
perador de Rusia, a cuya llegada seguird inmediatamente
la del vey de Prusia. No hay para qué decir que a enfram-
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bos soberanos se les hara en Paris una recepcion osten-
LOS{.

Hoy se da por cierta la noticia del viaje del sulfan con
un séquito mas reducido que el que anunciamos la semana
ultima, pues se dice que esta eomitiva no pasara de cin-
cuenta personas. La reclificacion es importante, en unos
fiempos en que los viveres toman en Paris precios fabulo-
sos. El habitante de esta capital que puede vivie actual-
mente con el doble de lo que gastaba antes del mes de
abril, puede darse Lpﬂr satisfecho.

Volviendo al sultan, diremos que su viaje sé considera
como un acontecimiento de alta impurtmmia, porque desde
que existe el imperio turco, serd esta la primera vez que el
jefe de los creyentes sale de su imperio para visitar & una
nacion cristiana. |

Tal trascendencia se atribuye & esta expedicion, que un
diario que se inspira en altas regiones, el Etendard, hace las
reflexiones siguientes :

« Si se toma en cuenfa la delerminacion de Abdul-Azis,
los ultimos ineidentes que han sefalado la historia del im-
perio turco, y las ideas de reforma que agitan Lodas las
clases y que han encontrado atrevidos promovedores aun
en las clases mas elevadas de la sociedad musulmana, se
comprendera que el viaje del sultan no es tan solo una
muestra de simpatia & Napoleen III y un homenaje a la
Francia, sino tambien un paso espontanev dado con cono-
cimiento de causa hacia el progreso social, hacia las refor-
mas prudentes, hicia la civilizacion, que trasforma los pue-
blos y realza los imperios. »

Dicese que el sultan se embarcara eu el yacht imperial
[smidt, que ira escoltado por las fragatas de vapor Mahmoud
v Stambul de la marina otomana. Saldrd de Constantinopla
a ultimos de junio, y desembarcara con su comitiva en To-
lon, rdonde se le haran los debidos honores.

La escuadra de evoluciones se adelantara & recibir al sul-
tan para darle escolta. 2

Ya hemos anunciado igualmente la venida del shah de
Persia, y hoy tenemos que senalar la del emperador de la
China. Con efecto, el Journal du Havre asegura, que el sobe-
rano del Celeste Imperio, invitado por una carfa autografa
de Napoleon III, partirda a mediados de julio, a bordo de un
vapor de las Mensajerias imperiales, pasara por el istmo de
Suez, y desembarcard en Marsella a4 mediados de agosto. El
emperador de los chinos serd hospedado en Paris, durante
toda su estancia, 4 costa del emperador de los franceses.

Por ultimo, mientras de Madrid dice el telegrafo que
Su Majestad Dona Isabel II no vendra a ver la Exposicion
universal, de Viena escriben que el emperador de Austria
se pondra en camino para Paris, una vez que sé concluyan
las fiestas de su coronacion como rey de Hungria.

‘Las visitas de tanto soberano, las fiestas que motivan, y
sobre todo el asombroso espectaculo que presenta la Expo-
sicion universal, ban producido este ano un cambio muy
notable en las costumbres de los parisienses. No se habla de
mudanza al campo, ni de viajes 4 Raden, ni a los banos de
mar, y 4 lo que aspira todo el mundo, es 4 conseguir una
esquela de convite para Tullerias, para el Hotel de Villa,
para las embajadas de Prusia o de Austria. Quien no se que-
ja de esta novedad en la situacion, es la industria que
tiene por objeto las diversiones publicas, teatros, bailes,
conciertos al aire libre, circos ecuestres, y demas funciones
propias del verano. Todos estos puntos de reunion nocturna
afraen en la actualidad una inusitada afluencia de especta-
dores. ;Qué mas? Hasta en los jardines pablicos como Tu-
llerias, Luxemburgo y Palacio Real, se nota todas las tardes
una concurrencia extraordinaria por causa de la misica. No
se desperdicia nada en estos momentos en que tanto la po-
blacion de Paris, como los forasteros, parecen no tenir mas
objeto que el de diverfirse.

A proposito de estas musicas milifares que se frata de
suprimir, habiéndose comenzado ya por las bandas de ca-
balleMa, los diarios de Paris han tomado de uno de provin-
cia una anécdota bastante chistosa.

Parece ser que un doctor, que se designa con la inicial
X .., tenia una mania incurable, y era la de escribir memo-

rias. Ya habia publicado cierto numero de ellas, aigunas

sobre asuntos mas que insignificantes, risibles, sin lograr
ofra cosa que suministrar papel a los tenderos para hacer

‘cucuruchos, cuando hé aqui que de repente la filantropia

se apoderd de su cerebre, haciéndole entrever un peligro
mortal para la humanidad en el uso de los instrumentos
de viento.

Fn descargo del facultativo, cumplenos decir que en la
misma casa que ¢l, habitaba un aprendiz de cornetin que
trabajaba todo el dia. El buen doctor resolvio desde luego
la abolicion de las bandas de musica militar, y se le ocur-
vio dirigir sobre este punfo una Memoria al sefior ministro
de la guerra. Ahora bien, para este Memoria necesitaba
pruebas, necesitaba la elocuencia de las cifras, y hé aqui
lo que hizo :

Durante largos anos nuestro hombre frato de coleccionar,
entre los musicos de regimiento, un numero suficiente de
tisicos; mas desgraciadamente para €l, los casos que bus-
caba huian ante su vista.

Sin embargo, una vez, dia felicisimo entre todos, un mi-
litar con cuello galoneado entrd en el gabinete del doctor,
quien fij6 inmediatamente su atencion en su aspecto escua-
lido, sus megillas hundidas y sus péomulos salientes y ro-
sados.

— ; Queé padece Vd.? le preguntd con interés sumo.

— jAy! senor mayor, respondid el parroquiano, siento
una debilidad que se aumenta cada dia.

— ;Y escupe Vd. sangre?
- Si, senor.

— ; Hace mucho?

— 8i, hace ya algun tiempo.

El doctor se restrego las manos, y seguidamente proce-
did 4 un minucioso examen del pecho.

Cada percusion, cada auscultacion, cada sucesion produo-
cia un sonido particular, indi¢io irrefutable de una tisis
pulmonar que habia llegado a su ultimo periodo.

La alegria del doctor iba creciendo, y una sonrisa de sa-
tisfaccion se acentuaba mas y mas e¢n su semblante.

— ; Esta Vd. en la musica?

— 51, senor mayor.

— jCuanto tiempo hace?

— UUnos dos aros.

«— ;. Dos anos, nada mas?

— Poco mas 0 menos.

— Pues, amigo mio, la enlermedad ha hecho progresos
considerables.

Y el jubilo del doctor erecio hasta el punto que era ya
un insulto para el enfermo.

— ;Y padece Vd. mucho ?

— Si, senior mayor..

— ; Solo desde que esta Vd. en la musica?

— Antes no sentia nada.

El doctor acababa de encontrar en dos minutos una prue
ba confundente en apoyo de su teoria contra los instru
mentos de viento.

— ¢, Que instrumento toca Vd.? ;La flauta, el cornetin de
piston 0 el clarinete ?

— No, sefior, toco los platillos.

Claro es que la Memoria del doctor se quedd en proyecto,
y por lo tanto no es el pensamiento del doctor en cuestion
el que ha influido para la supresion de las misicas de ca-
balleria. .

De todos modos, mientras aun existen las bandas de in-
fanteria, el phablico, como hemos dicho ya, las aprovecha, y
no solo en los lugares indicados, sino en el jardin de la Fx-
posicion universal donde hay concierto todas las tardes.

Ya principiamos & tener noticias de las recompensas que
concede el jurado. Sabido es que ademas de las medallas y
menciones honorificas, el jurado internacional dispone de
cierto numero de grandes premios destinados & recompen-
sar meéritos extraordinarios. Entre los agraciados de esta
elevada categoria, figuraran, segun se asegura, los si-
guientes : e

Su Majestad el emperador de los franceses, casas obreras.

Jacobi, galvanoplastia, Prusia.

Mame y compania, impresores-libreros en Tours.

Petin Gaudef, metalurgia.

Besmer, aceros.

Mathieu, insirumentos de cirujia.

Schneider, director del Creuzot.

Hughes, telegrafia eléctrica.

Compania del istmo de Suez.

Sociedad inglesa de salvamento.

Fraguas y astilleros del Mediterraneo.

Farcot, magquinas de vapor.

Pasteur, conservacion de los vinos.

Mares, sistema para azufrar la vina.

Sociedad internacional de socorros & los heridos mili-
tares. - :

Sociedad sanitaria de los Estados Unidos.

Dufresne, procedimiento de dorado con mercurio, sin pe-
ligro para los obreros.

La Argelia por sus algodones,

El Brasil per el mismo cultivo.

En cuanto a premios ordinarios, nos limitaremos hoy &
dar 4 conocer los correspondieutes a pintura, escultura y
arquitectura.

Entre los primeros nuestra lista no comprende mas que
a los espanoles, que son los siguientes :

Don Eduardo Rosales, primera medalla de oro, valor de
800 francos, por el cuadro de Dofie Isabel la Catolica dictan-
do su testamento.

Don Vicente Palmaroli, segunda medalla de oro, valor de
500 francos, por el cuadro de el Sermon en la capille Siztina.

Don Antonio Gisbert, tercera medalla de oro, valor de
400 francos, por el cuadro del Desembarco de los Puritanos
en la América del Norte.

Y don Pablo Gonzalvo, tercera medalla de oro, valor de
400 francos, por el cuadro que representa el Anfiguo salon
de Cortes en Valencia.

Hé aqui ahora la lista general de los escultores que han
obtenido medalla.

Senores Guillaume, Perrault, Drake, prusiano, y Dupré,
italiano. Ademas han obtenido primeras medallas los seno-
res Carpeaux Crauk, Falquiere, Gumery, Millet y Pous-
carme, vy por grabado en medallas Thomas y el italiano Vela.
Las segundas medallas se han dado a los senores Paul Du-
bois, Fremieft, Gruyere, Noreau, Ottin, Salnison, Argenti,
italiano; Blaeser, prusiano; Caroni, suizo; Luccardi, de
los Estados pontificios; Pescador, espanol ; por grabado en
medallas, Strazza, italiano. Los agraciados con las terceras
medallas han sido los senores Cain, Cambos, Cugnot, eu-
geres-des-Forts, Maillet, Merley, grabador en medallas, Mon-
tagny, Sanson, Drosis, griego; Pisker, belga, Sanol, espa-
iiol, y Wyon, ingles.

Por ultimo, los premios otorgados a la arquitectura, son
los que se expresan i continuacion :

Medallas de honor & los senores Ancelet y Ferstel, aus-
triaco: Waterhouse, inglés; primeras medallas & los seno-
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res Royan Lamebre, Thierry, capitan Fouke, ingles; Rosa-
noff, ruso; y Schmitz, prusiano; segundas medallas, los se~
nores Boitte, Deperthe, Esquie, Guillaume, Questel, Lyun,
ingles; Hauzel y Hlavka, austriacos; y terceras medallas, a
log senores Baudry, Daumet, Thomas Barry, inglés; Carpen-
tier, belga; y Semper, suizo.

Creemos haber dicho ya que la distribucion de estas re-
compensas tendra lugar con gran pompa el dia 1° de julio,
para lo cual se estin haciendo ya los oportunos preparati-
vos en €l Palacio de la Industria. Entonces se efectuaran
fambien los concursos internacionales de musica, y cierto
numero de festivales que haran época.

Enlre los trajes exoticos que excitan actualmente la aten-
cion en Paris, donde la Exposicion universal esta llamando
representantes no solo de todas las naciones, sino de las
provincias, se distinguen mucho estos dias los de los fran-
cos-tiradores de los Vosges, que visten simplemente una
blusa de lienzo crudo ajustada con un cinturon, y una gor-
ra con plumas erguidas. Estos tiradores, procedentes de los
Vosges, constituyen una sociedad civil, pero tienen una his-
toria militar gloriosa en los anales de la Francia.

En distintas épocas combatieron con denuedo® en clase de
voluntarios en-las filas del ejército francés; mas hace afios
ya que no constituyen, como hemos dicho, sino una insti-
tucion civil de excelentes tiradores.

_ El miércoles ultimo 4 las diez de la mafiana, pasaron re-
vista en la plaza del Rey de Roma, y este espectaculo lla-
mo una crecida afluencia de espectadores.

Muchas banderas ondeaban al frente del batallon, é indi-
caban con sus inscripciones los nombres de los cantones a
que pertenecian los distintos grupos de los francos-tiradores.
Su aspecto es muy miiitar, y tienen todas las apariencias de
esforzados e intrépidos montaneses.

Con la multitud de gente desocupada que anda hoy por
Paris, todos estos espectaculos publicos adquieren un brillo
extraordinario. Asi, las carreras del domingo en el bos-
que de Boulogne, no obstante las cien mil personas que hu-
bo en la Exposicion, tuvieron una concurrencia nunca vista.
;Qué serda pues en la gran reunion del domingo préoximo,
en la cual se disputara el gran premio de 100,000 francos,
y a la que asistira el emperador de Rusia ?

Se dice gue en esta carvera tomara parte el celebre caba-
llo ruso Beduwino, que prueba ya sus fuerzas en el hipo-
dromo en presencia de ciertos aficionados distinguidos. Be-
duino es uno de los caballos que se admiran en la exposi-
cion rusa, y por el cual se han ofrecido 25,000 francos,
proposicion que ha sido hecha por telegrama & su dueno
M. Bodkin, residente en Moscou. Su celebridad la alcanzd
dias pasados recorriendo un kilometro en 95 segundos, ar-
rastrando un peso de 163 kilogramos (cochero y carruaje).
Con tales brios no hay duda que Beduwino puede aspirar a
llevarse el premio.

“Concluyamos con algunas noficias musicales.

El comité de los conciertos historicos instituido por decreto
del senor ministro de Estado, vicepresidente de la comision
imperial, con fecha del 7 de febrero ultimo, ha juzgado util
para el interés artistico de su obra el iniciar al publico en
la historia del arte musical, desde el siglo XIIL hasta el fin
del XVIII, en lo concerniente a la musica religiosa, la Ope-
ra, la sinfonia, la musica de camara y la de baile, y ha
pensado alcanzar este fin tomando las decisiones que se in-
dican & continuacion, y resolviendo desde luego que las
piezas destinadas @ figurar en los programas de los con-
ciertos historicos, se elegirian principalmente entre las pro-
ducciones de los autores cuyos nombres siguen :

Siglo XV, — Joaquin Lespres.

Siglo XVI. — Nicolas Gombert; Clemen non papa ; Janne-
quin; Roland de Lassus; Palestrina. ;

Siglo XVII.— Cavalli; Monteverde; Carissimi; Legrenz;
A. Scarlatti; Lulli; Lalande.

Siglo XVIII. —Keiser; Campra; Marcello ; Rameau; .chﬂn—
del; Bach; Vinci; Léo; Gallupi; Pergoleso; Gluch; Phllﬁ]ﬂﬂl‘;
Piccini; Monsigny; Haydn; Sachimi; BGDhEi‘ini;* Paesiello;
Grétry; Cimarosa; Viott; Dalayrac; Mozart; Mehul.

Las decisiones del comité son las siguientes:

i2 TLos conciertos historicos comenzaran en el mes de
junio.

9a Estos conciertos comprenderan doce funciones.

Seis de ellas seran destinadas, bajo forma de conciertos,
4 las obras mas importantes en todos los generos.

Estos conciertos abrazaran los periodos musicales siglo
por siglo, desde fines del siglo XV hasta el XIX inclusiva-
mente.

Otras seis funciones se consagraran @ las obras mas inti-
mas de la musica religiosa, del drama liturgico, de la ope-
ra, de la miusica popular, de la misica de camara y de
baile, y en caso necesario podran tomar la forma de confe-
rencias musicales y liferarias.

Las piezas oidas en estas funciones remontardn al si-
glo XIII y llegaran hasta nuestros dias, de este modo:

Seccion vocal. — Cantos a dos y a tres voces; villancicos
corales, lieders, canciones francesas y espafiolas; melodias
de voces solas 0 con acompanamiento de instrumentos, ta-
les como el laud, la viola, etc.; musica religiosa y dra-
matica.

Seccion instrumental. — Musica de baile; pavanas, zara-
bandas, gabotas y minués.— Musica de camara; piezas de
clavicordio, dnos, tercetos, cuartetos y todas las composi-
ciones clasificadas en esta categoria.

El comité publicara proximamente la fecha y el programa

del primer concierto historico.
En punto & teatros no se habla mas que de la gran fun-
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cion que se prepara en la Opera en honor del Czar para la
noche del 4 de junio. Dicese que el emperador ha dado or-
den de que, fuera de los palcos que necesita el mundo ofi-
cial, el resto de las localidades se despache al pubiico. Ini-
til sera ahadir si se afanan los parisienses 4 fin de obtener
puestos para una funcion a la que asistirdn nada menos que
diez y siete soberanos y principes. El espectaculo en verdad
sera brillante y digno de ser visto.

Mariano URRABIETA.

Viaje al polo bhoreal.
FRAGMENTOS,

( Continuacion. )

En el mismo dia hicimos sobre el hielo riuestra pro-
vision de agua; cuya operacion consistia en abrir en la
nieve, que era muy densa, un hoyvo que al punto se 1le-
naba de agua muy clara, extremadamente dulece, y tan
sana como la que sacabamos en las islas. Esto no es de
extranar, si se atiende & que esta no es oira cosa que
nieve derretida que se habia colado por las barrancas y
al través del musgo.

Por espacio de muchos dias tuvimos un tiempo nublo-
so y humedo, y continuamos nuestro camino por los
hielos que & la sazon cubrian toda la superficie.

£l dia 10 de agosto reconocimos por la observacion
que solo distibamos algunas leguas de la parte mas se-
tentrional de Spitzberg; pero era tan densa la niebla,
que no pudimos verla. Conforme adelantibamos, los
hielos se estrechaban mas y mas en torno nuestro. Es-
perdbamos que el viento de] sudeste nos abriria un pa-
so; pero soplé por espacio de veinte y cuatio horas sin
que se hiciese el mar mas navegable. Este viento iba
acompanado de lluvia y nieve, y como nos venia de
frente, dificullaba en gran manera la maniobra.

Hahiendo muerto scbre el hielo un enorme caballo
marino, los marineros lo incendiaron, lo que produjo
un efecto verdaderamente curioso; pues reflejadas las
llamas por los montes de hielo que recibian de ellas vi-
visimo resplandor y las asemejaba & un rojo muy subi-
do, parecia que un incendio universal hubiese sucedido
a la helada. |

Esta presa fué un excelente paslo para atraer 4 los
0s0s; los que habiendo percibido el olor de aceite que-
mado que cuajaba el ambiente, acudieron en gran nu-
mero hicia el animal inflamado, de que arrancaban pe-
dazos, pero no sin quemarse. / |

Aprovechamos la ocasion para matar dos ositos; pero
no nos atrevimos a ir por ellos, porque habiendo que-

dado & su lado todos sus companeros, nos amenazaban

con sus aullidos de horrorosa venganza.

El dia 12, estando el tiempo apacible y pardo, reco-
nocimos que ibamos arrollados hicia el Este con el grue-
so del hielo, v 4 eso de media noche, habiéndose sere-
nado el tiempo, nos amineio el capitan Slapperwack que
estabamos en medio de las Siete Islas.

Destacamos algunos hombres al mando de Douglas,
para atravesar el hielo hasta la isla mas setentrional, y
ver si se descubria algo desde los promontorios. A la
noche volvieron, despues de una marcha penosa, y nos
dijeron que no se distinguia nada, sino un anchuroso
continente de hielo que parecia extenderse indefinida-
miente sin ninguna abertura. La aprension de lener que
pasar el invierno en este paraje, nos parecia mas cruel
que la mueérte; resolvimos pues, cualquiera que fuese
la locura de la empresa, probar el efecto de nuestras
fuerzas reunidas sobro el hielo que nos rodeaba, y que
empezaba & dejarnos percibir su empuje.

Nuestro primer conato fué abrir, como anteriormen-
te, una cuenca donde pudiese estar la embarcacion en
seguridad por algun tiempo ; despues trabajamos en rom-
per un canal por el hielo con &nimo de continuarlo
hasta alta mar. s

Todos nuestros hombres desempenaban su tarea coh
un afan y jubilo verdaderamente increibles; y nos va-
liamos de las sierras de hielo, las hachas, trineos, palos
v de todos nuestros instrumentos de marina. Despues de
haber cortado trozos de hielo de ocho 4 quince pulga-
das de grueso, enconframos otros de muechas brazas que
ninguna fuerza bumana hubiera sido capaz de separar.
Desahuciados ya de la empresa, la abandonamos por otro
proyecto que prometia mejor resullado, sin ser menos
trabajoso. ,

Undanimemente resolvimos que no pasariamos el in-
vierno en aquel sitio, aun cuando nos coslase la vida.

Nuestro proyecto era coloear en nuestras barcas cu-
biertas regulares, y arrastrarlas sobre el hielo hasta que

‘encontrisemos un paraje adecuado para arrojarlas al

mar. Efectuado esto, esperdbamos poder, con el auxilio
de las velas, alcanzar la ensenada mas setenirional de
Spitzberg bastante & tiempo para proporcionarnos paso en
algun ballenero.

Al dia siguiente, el viento soplé del nordeste, v hacia
un frio excesivo. Bajamos sobre el hielo nuestras barcas,
que guarnecimos .interiormente con lienzo grueso para
precavernos del frio, en cuanto fuese posible, si fudse-
mos tan dichosos de ponernos & nado.

Empleamos todo el dia en cocer una buena porcion
de pescado para el viaje, y distribuimos 4 los marineros
sacos destinados a llevar el pan v tantos utensilios nece-
sarios como les permetiese su aguante, pues las barcas
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estaban bastante cargadas con los liquidos y demdas pro-
visiones. Juzgamos que cada hombre podria llevar pan
para veinte y cinco dias. Se deposité sobre el trineo, al
que estaban uncidos nuestros perros, un refuerzo de
provisiones con nuestros instrumentos de matematicas,
4 que convenia mejor este carruaje, porque no estaba
lan expuesto & volearse como las barcas. :

El capitan Slapperwack, acompanado de nuestro pi-
loto mas experimentado, nos dejo durante estos prepa-
ralivos, y provisto-de un compis portatil, de un buen
telescopio y de algunas provisiones, fuése a examinar
qué camino convenia tomar. Volvié & deshora, y nos
participé que el agua mas cercana que habia percibido
debia distar diez leguas al Oeste : que habia encon-
trado por el camino un gran numero de pinos, UNOs
llevados sobre la superficie del hielo por la violencia de
los vientos, y otros nadando por las grietas, anadiendo
?ue‘ é1 creia que alcanzando la alta mar, nos seria muy
dcil llegar & la costa de Spitzberg, y aun volver & nues-
tra embarcacion, si hubiesen marchado todos los balle-
neros, y que podriamos trasladar & nuestra antigua ha-
bitacion una suficiente cantidad de provisiones, para pa-
sar alli el invierno con mucha mas comodidad que la
primera vez, porque estibamos surtidos de todo cuanto
podia hacernos llevadera nuestra reclusion.

Todos fuimos de este parecer, y cuando estuvieron
cargadas nuestras barcas y puestas en estado de mar-
char, recomendé & la gente que empleara la noche dur-
miende, para poder ponernos en camino ala madruga-
da del siguiente dia.

A las seis, todos estaban prontos ; solo Douglas no pa-
recio al llamamiento. ; Cual fué mi admiracion, cuando
al entrar en el camarote, le encontré afeilindose con
toda tranquilidad !

— Douglas, le dije, ;cémo podeis pensar en vuestra
persona en un momento en que nuestra angustia es tan
espantosa, que no podemos, sin una especie de milagro,
ejecutar la arriesgada empresa en que vamos a empe-
narnos ?

— s Para qué, serior Bragg, me respondié con calma,
v continuando afeitindose, para qué apurarse en seme-

jantes circunstancias? Puede que la semana entrante no

tendré lugar para afeitarme como hoy; mas sin embar-
20, estando resuelto & no abandonar el buque mientras
queden dos tablas unidas entre i, tendré lugar suficiente
para hacerlo durante vuestro viaje; pues, hablindoos
con franqueza, extrano mucho que el miedo os haya
cegado hasta el punto de haceros desertar el barco,
cuando es contingente que en veinte y cuatro horas se
ponga & nado. Por lo que & mi hace, anadid, dejando
la navaja v la barba medio afeitada, estoy decidido &
quedarme 4 bordo, y si el hielo se cuartea, iré a reco-
ceros ; ¢ si no, me resignaré & mi suerte, que creo no
serd peor que la vuesira en la expedicion de gansos, 6
por mejor decir, de osos salvajes en que os vais a aven-
lurar sobre el hielo.

Pareciéronme lan acertadas estas observaciones, que
al instante corri al combés para comunicarlas al capi-
tan; tres hombres se ofrecieron & quedarse con Dou-
glas, 4 fin de que hubiese ‘4 bordo sunficiente fuerza
para hacer la maniobra, en caso de éxito favorable.

No pudiendo llevarnos mas vestidos que los que te-
niamos puestos, nos cubrimos con las franelas y gorros
forrados ; como yo sabia perfectamente que en las oca-
siones peligrosas y que exigen sumo ahinco, nada con-
trihuye tanto 4 grangearse la buena voluntad de los
hombres como hacer correr a cada uno la misma suer-
te, insisti en que todos fuésemos vestidos de la misma

~manera. En una de las barcas depositarmnos algunas

mantas. '

Los que no estaban uncidos & las barcas, las empuja-
ban por detrds, ¢ caminaban delante para allanar el
camino, semejantes & los gastadores de un_ejéreito.

El trineo caminaba con la mavyor facilidad; pero tu-
vimos que arreglar su marcha & la nuestra, que era su-
mamente pausada. Podia sernos de grande auxilio para
trasladar de la embarcacion 4 las barcas los renglones
precisos, si tuviésemos la dicha de llegar & alta mar.
Mas no osabamos lisonjearnos de tener éxito en aquella
empresa, pues no habiamos podido hacer mas de una
milla en seis horas, 4 pesar de nuestros extremados es-
fuerzos. Habiamos llegado & aquella distancia, cuando
nos paramos para comer, casi extenuados de cansancio.

Encendimos lumbre sobre el hielo con astillas de
aquella madera que encontrdbamos por el camino o na-
dando en las grietas, y nos disponiamos & cocer algunas
tajadas de oso y de pescado, cuando nos sobrecogieron
gustosamente los tres compatneros de Douglas, que nos
traian de su parte vaca cociday sopa caliente. Estos ali-
mentos. 4 los que anadimos, por extraordinario, un vaso
de aguardiente, nos dieron nuevas fuerzas. Seguramente
que nunca se ha visto una cuadrilla mas rara de mor-

tales reunidos en situacion semejante.

(Se coneluzrd.)

Exposicion universal de 1867%.

LA ARGELIA.

La Argelia ocupa su puesto dignamente en e} pﬁ]ac}ﬂ
del Campo de Marte. Su exposicion, muy curiosa ya ba-
jo el punto de vista pintoresco, presenta un vivisimo in-
terés en cuanto & la belleza y calidad de varios de sus
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productos, que se hallan
en progreso manifiesto so-
bre los de igual naluraleza
que figuraron en Londres
en 1851 y en Paris en 1855.

Digamos dos palabras so-
hre sus dibujos y modelos
de arquitectura. En la cla-
se 4 encontramos dos inte-
resantes reducciones: 19 la
del curioso mausoleo de los
reyes de Mauritania, edifi-
cado por Juba II por la
época del nacimiento de
Jesucristo, y conocido con
el nombre de Tumba de la
cristvandad ; 22 la del Me-
dracen , olro monumento
fiunebre, de la familia real
de Numidia. Este tltimo se
halla situado sobre una co-
lina que domina la llanura
de Elgsar. Tambien encon-
tramos aqui un modelo en
yeso del bastion y de la
gloriosa columna de Maza-
gran, y luego los planos de
un cortijo argelino, de una
sinagoga y de una carcel,

finalmente, las vistas de
i{a cindad y del puerto de
Argel, de Oran y de Cons-
tantina. El 20 grugn (mate-
rial y aplicacion de las ar-
tes liberales) nos ofrece en
la clase 6% varios manus-
crifos arabes muy curiosos,
entre otros un cuento iné-
dito de las Mil vy una No-
ches, la Historia de la ciu-
dad de cobre y la Historia
de los reyes de Marruecos,
gramaticas arabes, y una
série de obras del mas alto
interds, enviadas por elser-
vicio de minas de la pro-
vincia de Argel, sobre las
riquezas minerales de la
Argelia. El comité provin-
cial de Constantina ha ex-
puesto.en la clase 10 toda
una coleccion de instru-
mentos de musica indige-
na. Aqui vemos el bombo,
tebul, la derbuka, tambor
formado con un cacharro
cubierto con un pergami-
no; el thar, 0 pandereta,
la guesha y el djuak, flauta

PARTE

e  m— i —

T

LITERARIA ILUSTRADA

EXPOSICION UNIVERSAL.

|

|

)

e —

La Copa de la Voluptuosidad, por M. H. Dufresne.
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grande y pequena hecha
de cana, y castanuelas vy
platillos, sin contar la kaz-
ira de sonido leve.

La clase 14, que forma
parte del tercer grupo, y
concierne a los muebles de
lujo, no presenta ni podia
presentar gran interés bajo
el doble punto de vista de
la mano de obra y del mue-
blaje indigenas, mueblaje
que, dejando aparte las es-
teras , alfombras, almoha-
das y colchones, apenas
consiste en otra cosa que
en mesillas bajas y colres
senduk, de forma rectangu-
lar, muy labrados y ador-
nados, en los cuales guar-
dan los arabes sus objetos

reciosos. Pero no sucede
o mismo en cuanto a las
malerias primeras, esto es,
las ricas clases de maderas
que hay en la colonia, los
productos de sus minas y
canteras, de los que la in-
dustria francesa ha sacado
un partido muy brillante.
Hemos visto muebles de
thuya y de limonero de un
efecto maravilloso; y chi-
meneas, vasos dY lamparas
de marmol y de onix de
Argelia, que son admira-
bles. La clase 15 ofrece un
produclo muy interesante ;
es una crin vegelal que la
industria ha sacado en es-
tos ultimos anos de la pal-
mera enana, v que el co-
mercio parisiense aprove-
cha perfectamente. Una
sola explotacion de la
provincia de Argel fabrica
anualmente 900,000 kilé4-
gramos de esta materia,
que vende a razon de 25
francos los 100 kilos.

En la clase 17 se encuen-
tran las diferentes especies
de cacharros que fabrican
para su uso el arabe de las
cindades y el kabila, labo-
rioso y trabajador que po-
see el instinto de la cerami-
ca. Son canlaros, lamparas
de uno 6 mas mecheros,
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randes fuentes para
el cuscustl, ete. Vie-
nen luego los tapi-
ces (clase 18), que no
constituyen entre las
oblaciones argeli-
pas un ramo de co-
mercio. La lana que
sirve para la fabrica-
cion la prepara la
mujer arabe, la fi-
fien los tintoreros
judios, Y la teje un
obrero especial que
compone al mismo
tiempo eldibujo. Hay
cuatro clases de al-
fombras argelinas, &
saber : la zerbia y el
guetif , ambas nota--
bles por la calidad
de la lana y la her-
mosura del dibujo, y
por lo tanto de un
precio elevado ;
luego el hambel, de
bandas longitudina-
les, simple Lejido cru-
gado que sirve de
alfombra y de man-
ta, y el metrah, de
pelo raso.

[.a cuchilleria (cla-
se 20) estd represen-
tada por el famoso
cuchillo Bu-Saadz,
que aprecian mucho

‘los indigenas, quie-

nes le emplean 4
suisa de navaja de
aleitar. La perfume-
ria (clase 25) ocupa
un gran puesto en
la Argelia, donde el
uso de los perfumes
estd muy en boga. El
¢lima favorece miu- *
cho la produccion de
plantas aromaticas.
Los vegetales espe-
cialmente propios pa-
ra su preparacion,
son los naranjos V
toda la familia de
las auransiaceas. De
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Commelynée de U'kEquateur.
Dichorizandre musaica.

Bignonia ornata.

Maranta princeps.

Ficus dealbata.

Maranta virginalis.
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aqui sacan el nevo-
li, la esencia mas
estimada , que vale
de trescientos 4 cua-
trocientos francos el
kilégramo. Tambien
hay el geranio rosa,
que crece ripida-
mente, y da una
esenclia que reem-
plaza la de rosa. El
cultivo de esta plan-
ta auvmenta incesan-
temente. La esencia
de geranio se vende
de setenta & ochen-
la francos el kils-
gramo.

Pero la parte mas
importante de esta
exposicion,  es segu-
ramente la que con-
cierne & los produc-
tos de las explotacio-
nes lorestales y los
productos agricolas.

En el Campo de
Marte se ven mues-
trasmagnificas de los
principales produc-
tos de los bosques
argelinos. Primera-
mente se ve el al-
cornoque, que abun-
da mucho en la Ar-
gelia, y cuyo corcho
es de una -calidad
superior. Despues,
entre las maderas
de labor, se ve el
palo del thuya, con
el quese hacen mue-
bles hermosisimos.
Los froncos de esta
madera se hallan en
gran cantidad en la
provincia de Argel y
en la de Oran, y se
venden en la selva 4
90 francos [el meltro
cubico. Vienen lue-
go el pistachero y el
olivo, el cedro y el
encbro de Fenicia, la
raiz de helecho ar-
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borescente, el limonero, etc. Para la IF'rancia son muy
importantes estas maderas africanas, pues consume
anualmente seis millones de metros ciibicos de maderas
de labor, y sus bosques no producen mas de dos mi-
llones. |

Digamos dos palabras de los productos, agricolas. La
produccion de algodon ha crecido y crece cada dia, y
hoy los algodones argelinos de pelo largo pueden riva-
lizar con las mas bellas especies similares de la Caroli-
na y la Georgia. El algodonero da en Argelia un rendi-
miento de 8, 10 y & veces 18 quintales brutos por hec-
tarea. Sus madejas de lino, sobre todo las que se reco-
gen en la llanura de la Mitidja, son muy notables. Por
término medio, la cosecha es de 50 quintales por hec-
tarea, en granos de 7.

Entre los cereales, citaremos el trigo duro de Africa,
del que hay magnificas muestras en el Campo de Marte :
sus prineipios nutritivos son riquisimos. Se busca y pre-
fiere 4 los demds trigos, no solo para la panificacion,
sino tambien para la preparacion de las pastas alimen-
ticias. Hay ademds la cebada, produccion de primera
necesidad para la Argelia, donde reemplaza 4 la avena,
que excita demasiado 4 los caballos, y el maiz, del que
los eolonos se ocupan mucho, y cuyo rendimiento es de
treinta & cuarenta hectélitros por hectirea.

Muchas cosas habria aun que decir, principalmente
sobre los prados naturales tan ricos en la Argelia, sobre
sus lorrajes, sus verduras y sus frutos, asi como sobre
el cultivo de la vina; pero es preciso detenerse, pues
otras materias nos reclaman. GBI

LA COPA DE LA VOLUPTUOSIDAD,

POR M. ENRIQUE DUFRESNE.

La regla que nos hemos trazado, y que ademas nos
"ha sido impuesta por la abundancia de materias, de
condensar en lo posible una industria 6 un grupo en un
solo articulo, no es sin embhargo tan rigorosa, que nos
esté prohibido detenernos de tiempo en tiempo anle al-
guna de las obras importantes y aisladas de la clasifica-
cion general que encontramos al paso.

De este modo pues, al atravesar el corredor que con-
duce de la galeria de los Muehles & la del Material de
las Artes liberales, hemos hecho alto ante la grande y
poética composicion cuyo dibujo publicamos, v que su
autor, M. Enrigue Dufresne, ha colocado bajo el nom-
bre de Copa de la Voluptuosidad, & dos pasos de los es-
pejos de Sainl-Gobain, vy casi 4 la entrada del salon de
Bellas-Artes. |

(asi tan ancha como alta, y toda de acero revestida
de incrustaciones de oro, guarnecida de ocho figuras de
platd, dos en lo alto de la tapa y tres en el cuerpo, con
otras tres sentadas en el pié, la Copa de la Voluptuosi-
dad no es de arriba abajo mas que el desarrollo alegé-
rico, bajo el punto de vista mitolégico v biblico 4 la vez
de la idea, comun al arle pagano como al arte cristia-
no, que la voluptuosidad produce la muerte.

Desde luego lo indica asi el grupo que hay en lo alto :
un joven se muere a las caricias de una cortesana que
le embriaga con uvas y con pampanos, y que puede
ser ya la personificacion de la voluptuosidad homicida,
— Voluptas homicida, — cuyo nombre esmalta los ara-
bescos de la tapa, ya alguna de las seis ilustraciones del
vicio en la antigiiedad, cuyos nombres se leen en torno
de los bordes de la copa: Mesalina, Aspasia, Cleopatra,
Phyrné, Herodias y Dilila.

Bajo la copa cuelgan reunidas entre si por serpientes
tres figuras de mujeres, el Orgullo, la Lujuria y la Gu-
la; y unas cabezas de carnero recuerdan el culto in-
mundo de Baal, Moloch y Vénus Astarté. A sus piéds se
hallan, en la actitud de la postracion y la desesperacion,
las tres grandes victimas de esas mismas pasiones, An-
tioco roido de gusanos, Baltasar embrutecido por la em-
briaguez, v finalmente, Samson ciego, encadenado y ha-
jo el peso de su dolor y su vergiienza.

La belleza singular de este trabajo, donde el cardcter
orandioso de las figuras de hombres se combina con las
formas mas suaves de las tres mujeres; la finura de las
incrusltaciones, la exquisita eleccion de los arabescos,
la inteligencia de un cincelado cuva delicadeza no ener-
va ningun delalle y deja & la escultura todos sus vigores
de anatomia y de expresion; por ultimo, la armonia que
se desprende de todo este conjunto, hacen de la Copa
de la Voluptuosidad una de las primeras curiosidades
artisticas de la Exposicion, y con asombro nos pregun-
tamos por qué no figura en el grupo de las Bellas-Artes.

Sin embargo, al encontrar en la clase 34, 4 la cabeza
de la maravillosa gl?'ptﬂteca de la Instruccion publica,
las demds piezas de la exposicion de M. Dufresne, colo-
cadas lo mas lejos posible de su copa; al ver ocupada
por un mono que loca el violin, figura principal de un
trofeo de juguetes mecinicos, una rotonda en que esta
obra maestra habria sido un centro digno de su autor,
nos explicamos esta solucion de continuidad que corta
tan desagradablemente en dos un conjunto de produc-
los de primer orden.

Estatuario, joyero, ataujiador y grabador, M. Dufres-
ne tiene notables muestras de todas estas industrias que
ejerce, segun nuestras noticias, mas bien como aficio-
nado que como hombre del oficio : un bajo-relieve grie -
2o; dos calabazas de plata, Rebeea y Eliezer en la una,
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y en la ofra la casta Susana; armas ataujiadas de un
trabajo precioso, escudos, joyas, espejitos r‘n mano, es-
copetas, brazaletes, elc. Invenlor de un nuevo método
de ataujiar (awratura damascena), M. Dulfresne expone
igualmente las muestras de un sistema de dorado y pla-
teado cuya solidez tiene por corolario la ausencia de todo
peligro en la aplicacion del mercurio. P.. A. R.

Coneunrsoeo universal de hortieultura.

Un célebre horticultor belga muy conocido no solo
de los especialistas, sino tambien del publico de su pais,
que honra con su falento y su cardcter, M. Linden, el
intrépido viajero, que duranfe doce anos ha recorrido
las selvas virgenes de todas las comarcas del globo, en
busca de lo desconocido que se llama: las plantas nue-
vas, acaba de obtener en Francia un triunfo extraordi-
nario. .

in la tercera série de concursos que acaba de abrirse
para la seccion de horticultura de la Exposicion univer-
sal, se habia dado ancho campo & las plantas de nueva
introduccion. Entre todos los campeones, dos principal-
mente llamaban la atencion, dos que habian presenta-

~do productos nunca vistos, los senores Linden, de Bru-

selas, y Veitch, de Chelsea, cerca de Ldondres.

El jorado, que se componia de celebridades hortico-
las y botanicas de fodos paise$, titubed largo tiempo, Y
por fin, M. Linden se llevé el primer gran premio en el
concurso mas importante llamado de las seds plantas
nULVAS.

En primera linea de estas bellisimas novedades, que
casi todas quedardn en los inverniculos como plantas
selectas de ornato, citaremos las siguientes :

e Dichorizandra musaica. — Dichorizandra de hojas
en mosaico, Hermosisima planta de hojas ovaladas, ver-
de negro, recorridas por estrias frasversales unidas & zo-
nas concéntricas, y dispuestas como mosdicos blancos
sobre fondo verde. Bellisimas flores en espiga azul de
centro blanco. Peru, 1866. |

20 Commelinea del Ecuador, planta sin nombre aun,
y para la coal proponemos el de Commelyna Lindent, en
honor del infroduclor. Espléndida especie que parece
una gigantesea Bromiliacea.

30 Kicus dealbala. — Higuera plateada (del Perti, 1867).
— Magnifico drbol de anchas hojas ovaladas, adelgaza-
das en los dos extremos, cubiertas por debajo de una
seda plateada, y brillante sobre todo antes de la edad
adulta. Bellisima higuera de invernéculo.

ko Bignonia ornata. — Bignonia adornada (de Rio Ne-
gro, 1866). — Preciosa enredadera de hojas ovaladas agu-
das, verde satinado, de colores delicadisimos.

Maranta princeps. — El principe de las Marantas (del
Peru, 1866). — Una de las mas bellas entre las veinte y
cinco ruevas especies que acaba de introducir M. Lin-
den. Notable por su zona plateada, bien clara, en el cen-
tro del limbo, verde oscuro.

Aun deberiamos citar olras riquezas expuestas por
M. Linden ; pero usurpariamos el derecho de otros ex-
positores, que ellos tambien han presentado hermosas
plantas nuevas, las cuales, por falta de espacio, no pue-
den eftumerarse aqui con- las felicitaciones que se les
deben. E. A.

El desafio.

(Couclusion,)

— Amigos mios, dijo entonces Trevor con mucho des-
pego, s¢ ha hecho, 4 mi entender, mucho ruido por
nada ; mas ya que la cosa ha llegado 4 este punto, va
que esta discusion estd tan empenada, ya que me hallo
precisado & decir lo que pienso, no hay aqui, 4 lo me-
nos asli lo ¢reo, quien tenga derecho para disputarme
una preferencia que yo he conquistado. El guerrero que
tengo por rival (y esforzo estas palabras de un modo
muy senalado, confesard tambien que la bella Maria me
ha conferido el titulo y'las funciones que yo aqui re-
clamo. No hay duda alguna que el capitan *** tiene una
mirada penetrante, un ademan soberbio, y un tono se-
ductor.

— Trevor, exclamo el capitan encolerizado, no seais
insolente.

— Insolente! ;qué significa esa palabra? ;quereis
armar una pendencia, capitan? No, no lo creo. ; Quizis
he soltado alguna palabra que ha podido disgustaros?
no ha sido tal mi intencion. De veras me afligiria esto
cierlamente. En cuanto & la ninla de que se trata, per-
mitidme, caballeros, reclamar de nuevo la satisfaccion
y el derecho de ser aqui su representante. Si, capitan,
a despecho de vuestra sombria mirada v de vuestro aire
amenazador, tendré la osadia de tomar la palabra en
nombre de mi linda silfide y de dar por ella gracias &
esta selecla reunion que acaba de proponer un brindis
a su salud.

Trevor habia mezclado con bastante destreza la chan-
za, la ligereza, el buen humor, y hasta la afabilidad en
este discurso. Yo confiaba que el capitan se calmaria;
pero en vez de seguir el ejemplo que le daba su rival,
exclamo con voz trémula de ira ;
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— Os equivocais, Treyor; os juro por mi honor que
08 equivocais; sabeis vos la confestacion que me ha
dado la joven Maria, cudles son sus secrelos sentimijep-
tos; sabeis si, en lugar de aceptar vuestros obsequiog
con saltisfaccion, los ha sufrido mas bien como una mop.
tificacion forzosa.

— 1 listo es una ridiculez! Al dia siguiente volvi § yop
4 Maria por la manana, y os puedo asegurar...

— 1 Al dia siguiente! jvos la habeis visto al dia gj-
cuiente! ;jqué molivos podian ser los vuestros ?

— Yo no os debo dar cuenta de mis acciones.., Yq
soy, anadio (apurando ofro vaso de vino, que despues
de muchos que habia bebido acabo de quitarle el cong.
cimiento de sus palabras y acciones), yo soy duefio de
presentar mis homenajes & Maria; jtanto peor para
aquellos que lo lleven § mal!

Su rostro se cubria de un encarnado ardiente, su yoy
trémula descubria los progresos de la embriaguez. Ep
vano procuraban sus amigos detenerle ; se levantd bam-
boleando y perturbado manifiestamente por los vapores
del vino.

— Maria ha recibido mi declargcion, y yo la suya; os
lo manifiesto, capitan, para quitaros todo emperio de
continuar esta discusion. Digo pues...

Se levanto un murmullo general contra Trevor, 4
quien unicamente podia disculpar el estado en que se
hallaba.

— Thevor, repuso su. adversario, habeis obrado con
mucha bajeza; esa conducta es de villanos; y conti-
nud con voz inferrumpida y concenfrada : no puedo
contenerme ; ya no puedo... ; Quereis quitar la reputa-
cion a4 aquel ser inocente y débil? y yo, que o0s he es-
cuchado con indignacion..... declaro & la faz de todos
mis amigos reunidos, que sois.... ¢lo ois? ;qué sois un
cobarde !

Esforzé la voz en esta ultima palabra, que pronuneis
pausadamente. Reinaba en la sala el mas profundo
silencio. | .

— j Cobarde! respondié Trevor, cuya voz se habia
vuelto mas grave y cuya cara habia perdido el color;
jme acusals de bajeza y me llamais... cobarde!

Levantose entonces con el vaso en la mano, y cuando
estuvo enfrente del capilan, repitié esta palabra ;co-
barde!

~— Si, yo lo he dicho, contestd el otro con voz firme.

— Sabed que me debeis una satisfaccion.

[l capitan se incorpord en su asienfo y fijande en
Trevor una mirada intrépida :

— En mi vida he dicho una palabra de que debason-
rojarme o cejar; no lo espereis ahora de mi.,

— Ni vos espereis tampoco, repuso Trevor echando
al capitan un vaso lleno de vino, que os pida perdon
por este insuklo.

El vaso, rompiéndase, magulld v ensangrenté toda la
cara del capitan, la mayor parte del liquido cayo sobre
mi. Todos los concurrentes se levantaron, no se oian
mas que gritos confusos, exclamaciones incoherentes,
que se cruzaban de todas partes; tan sololos dos adver-
sarios permanecian tranquilos en medio de aquella tu-
multuosa escena. El capitan enjugaba sosegadamente
las manchas de vino de que estaba lleno su chaleco.
Trevor, con los brazos cruzados .¢ inmdvil, conservaba
la misma actitud que habia tomado, y su rival se ade-
Lar}tfj desde luego al amo de la casa, y le dijo en voz

aja :

J— Querido F**, traed pistolas y terminemos al mo-
mento esta leve diferencia. Mi amigo, el capitan V***
cuidard de lo demas. _

— Sosegaos, querido amigo, contesté lord F*** muy
conmovido ; todo esto es un absurdo. ; Quereis trasfor-
mar mi casa en teatro de homicidios y por una disputa
de mesa? 1 Qué locura! Vamos, daos la mano ysed ami-
gos; los hombres de honor como vosotros.....

— Vos sabeis tambien como yo, replicd el capitan,
que lo que me pedis es imposible. Capitan V***, ha-
cedme el favor de traer las pistolas; las encontrareis en
el tiro de su senoria. Pero, al caso, continuo : ;no seria
mejor que nos trasladiasemos 4 la misma galeria donde
se encuentran las armas? Me parece seria lo mas acer-
tado.

El capitan, que habia ya en el frascurso de su vida
presenciado algunos de aquellos actos, hablaba de todo
aquello con una frialdad admirable.

Muchos de aquellos atolondrados que ocupaban la
sala y que habian bebido bastante vino, exclamaron :

— Y bien; que se concluya de una vez; es un nego-
cio que se puede arreglar en pocos momentos. jLas
pistolas ! | Las pistolas !

Un primo de lord F***, un {éven enteramente desati-
nado, les interrumpié gritando : :

— Si, es fuerza que peleen : no hay la menor duda.

— Maldita sea aquella muchacha, por quien dos hon-
rados jovenes se van 4 malar en mi casa, exclama lord
F**; maldito sea el instante en que este absurdo debate
ha empezado. Querido Trevor (y se adelanté al grupo
donde se encontraba), ¢s lo pido, os lo suplico, hacedme
el favor de salir de mi casa. Que jamdis se diga que el
homicidio haya terniinado el convite que daba a mis
amigos. ¢ Es esta una disputa que no puede terminarse
sin efusion de sangre? j Vamos, voto 4!l... es preciso,
venid, Trevor, venid conmigo.

Le habia asido del brazo y le apartaba del lado del
capitan. « Os lo agradezco, decia Trevor; pero todos
vuestros benévolos esfuerzos son inutiles. Es imposible
terminar esto de ofro modo que con un combate, y asl
saldremos mas. pronto, esto serd lo mejor. Mi amigo
lord P. serd mi padrino: tendrd la bondad de encar-
carse de todo lo necesario. Vamos, dijod lord P., es ya
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tiempo, el capitan V™ os aguarda; id 4 reuniros con

8. os lo pido.

* Uno de los espectadores se arrimd & Trevor, y le dijo
ue el capitan estaba tan seguro de su tiro, que su hala

4 diez toesas de distancia partia en dos pedazos un

chelin.

— Ciertamente, exclamd Trevor; no me queda mas
que hacer testamento; es negocio concluido.

Dejé & sus amigos y se fué & encontrar al capitan, que
estaba conversando con algun calor con otros oficiales
en un rincon _de la pieza. Trevor le alargd la mano, y el
capitan frunciendo las cejas é inmovil se volvid y
guardé silencio.

— (Capitan, le dijo Trevor, se dice que el hombre &
quien vos apuntais es un hombre muerto.

— 1Y bien'! .

— No ignorais que soy miope, poco habituado al tiro
de la pistola, y no muy diestro naturalmente.

['n sordo murmullo se levantd en la asamblea. —
{Qué! me dijo mi vecino, ; Trevor retrocede, Trevor
busca efugios! jMe admira! El capitan, en cuyo rostro
se veia pintada una curiosidad mezelada de sorpresa vy
menosprecio, callé por algunos momentos.

— 3 A dénde quereis que vayamos?

— Lo vais & saber. No es justo que nuestras armas
sean desiguales. ; Pensais acaso que consentiré en que-
darme aqui, en pié, delante de vos y recibir el balazo
sin podéroslo volver? No, serior, vos habeis querido que
tenga lugar este combate, lo han causado vuestra lo-
cura y vuestras palabras. Nosolros nos batiremos cara
4 cara, frenle & frente, pecho contra pecho, pistola
contra pistola, & boca de jarro y 4 lo largo de la mesa.
Si, senores, (y esforzé su voz de una manera furiosa);
nosotros caeremos juntos, moriremos juntos, y juntos
iremos al diablo.

— 1 Es horrible, es infame, es infernal! Y estas
palabras se oyeron de todas partesy se propagaron como
un eco. Nosolros no seremos testigos de este execra-
ble combate. No qumeremos siquera oir hablar de él.

1 Esto es una carniceria, y no un duelo! Siete 1 ocho

personas salieron de la sala. El capitan nada respondio.
Consultaba 4 sus amigos y aguardaba que su cordura
hubiera decidido lo que debia hacer.

— Ahora, dijo Trevor, jcual es el cobarde ?

— Al momento lo sabreis todo. Vuestras proposicio-
nes son de un hombre feroz. Quereis un homicidio y
un doble homicidio; {bien! lo tendreis; pero ;que la
maldicion que acompana al asesino caiga sobre vos!
Dos familias os echaran en cara la muerte de sus dos
tinicos hijos. Lo aceplo.

Las megillas del capitan eran de un color de ceniza,
pero ninguna vacilacion se notaba en su lenguaje.

— :Estdn prontas las armas? pregunté Trevor, sin
atender 4 lo que le decia el capitan. :

Contestaron que los dos padrinos habian salido para
prepararlo todo. Se acordd que se batirian en la galeria
destinada al tiro y situada al extremo del parque, 4 al-
cuna distancia del cuerpo del edificio principal. En
vano se esforzaron los espectadores en hacer compren-
der 4 los antigonistas cuan bérbaro y espantoso era su
desalio. Aun mas, dos de ellos se separaron, y monta-
ron & caballo para ir & avisar 4 la policia. Lord F***
corrié tambien al lugar donde debia celebrarse el com-
bate, y participé & los dos padrinos la resolucion que
acababan de tomar Trevor y el capitan. Entrambos ti-
raron con indignacion las pistelas que habian empeza-
do & cargar, y exclamaron que ellos no querian entro-
melerse en un negocio tan poco digno de hombres de
honor y que, & su modo de ver, no era sino un doble
asesinato premeditado. Sin embargo, acogieron alegre-
mente el proyeeto que les comunico lord F***; carga-
ron con polvora las dos pistolas, y convinieron en que
las. pondrian en manos de los dos adversarios como si lo
hubiesen hecho con bala. Colocaron dos bugias sobre la
mesa, y en aquel instante entraron Trevor y su rival.
Parecian estar impacientes de darse la muerte.

— ;Teneis, me dijo uno de los concurrentes, los ven-
dajes & insirumentos necesarios? _

— Hagan su deber nuestras armas, interrumpio Tre-
vor, v no tendremos necesidad ni el uno ni el olro de
vendajes. . ]

Como vo nada tenia de cuanto se requiere en seme-
jantes circunstancias, se dio la érden & un criado de
monlar 4 caballo é ir & pedir prestados & un cirujano
que vivia alli cerca, los inslrumentos y aparato que me
hacian falta. ; Estais dispuesto, Trevor? pregunto a este
1ltimo uno de los amigos del capitan. '

— Yo lo estoy. |

Se colocaron los enemigos uno frente al otro. Yo
temblaba aguardando el resultado que tendria nuestra
estratagema : mis ojos no podian separarse de los dos
adversarios. Seguia con ansiedad todos sus movimientos.
Sus mitisculos tendidos, su cara descolorida ¢ inmovil,
su mirada fija, su fisonomia solemne, sombria, resuelta;
su {rente tranquila y sus pdarpados caidos les daban un
cardcter aterrador y casi sublime.

' — ;Quién nos dard la senal? pregunto el capitan en
voz baja. En esta clase de desafios el que dispara un se-
gundo antes que su adversario es un asesino.

El cirujano & cuya casa habia ido el criado, llegé en
aquel instante. Vos dareis la senal, le dijeron. Cubrid
Sus 0jos con las manos.

— Vamos, exclamd Trevor; tardais ya demasiado.

El capitan v Trevor apretaron la mano & todos sus
amigos, y asomo & sus labios una (riste sonrisa. Adelan-
tése el cirujano con los ojos cerrados y dijo con vozlré-
mula.

— Levantad las pistolas.

¢ Dheporte
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il canion de estas armas tocaba al pecho de los daos
adversarios,

— jCuando haya contado tres, disparareis!...

— Una... dos... tres...

El choque les hizo retirar dos § tres pasos, ysus ami-
gos se precipitaron sobre ellos.

— :Qué es esto? gritaron los dos & la vez. Esto es ha-
cer burla de nosotros. ;Cudl es el insolente que ha que-
rido enganarnos como débiles ninos? Estas pistolas no
llevaban bala. .

Lord F** y los padrinos explicaron & los dos enemi-
gos la estratagema de que tanto esperaban yno produjo
nirigun resultade. Fué en vano el 1‘epmi1‘fes que bas-
tante habian probado su valor, que la mancha hecha i
su honor quedaba lavada, y que era necesario reconci-
liarse. Trevor, con los dientes tan aprelados que pare-
cia iban 4 romperse en el arrebato de su ira, grito :

— 1 No! ;No! Esto no seri.

— El remedio es muy facil, dijo el capitan; alli hay
dos punales colgados del artesonado; ambos son iguales;
i escoged!

Trevor cogio el suyo con violencia.

— No se nos enganard mas ; {en guardial

Se veian pintadas en su vista la venganza y una in-
fernal sed de sangre. Permanecimos alli mudos de hor-
ror. Los punales brillaban ; apemas podia uno seguir sus
rapidos movimientos con la vista. Era arduo deeidir
cuil de los dos mostraba mas destreza, tanta prontitud
daha & sus ataques el furor que les animaba. Uno de
ellos cayd; era el capitan; su corazon estaba pasado de
parte 4 parte. Se apoyd la mano & la herida : « jAh!
1 Dios mio! » exclamo, y sus ojos se cerraron. Trevor
cayd de rodillas delante de su adversario ; su rostro es-
taba agitade de movimientos convulsivos ; sus facciones
desencajadas respiraban el espanto ; sus manos juntas
se apretaban con violencia la una contra la otra.

— :No es esto un sueno? exclamo. « ¢ « o & 0 o o o

Trevor viaj0 mucho, jamds volvié & ver & la joven
Maria, no se caso,y murio lejos de su pais. Esta escena
de feroz coraje esti aun presente en mi memoria como
un ensueno cruel, como una horrible pesadilla, mas
bien que como uno de los hechos de mi vida real.

M. pE F.

Intriga y furor.

Siempre que he visto una actriz hermosa y popular,
he solido hacer esta reflexion: {A cudntos jovenes de
los concurrentes & la eomedia deberdin estas mujeres
alucinar, y 4 cuintos corazones sensibles trastornarin
la cabeza! La exaclitud de este modo de pensar fué de-
mostrada por un caso puesto @ mi cuidado hace algunos
afios, y que ahora refiero por considerarle fecundo en
interés ¢ instruccion ; pues hara palpable eomo un es-
piritu fuerte y bien cultivado puede ser rendido por su
condescendencia con pasiones desenfrenadas.

Tarde, y en una noche de moviembre, fui llamado
apresuradamente para visitar & un eaballero que mora-
ba en uno de los paradores de Covent-Garden, advirtién-
doseme en una nota que se habian manifestado sinto-
mas de desvario. Como en tales casos no hay que perder
tiempo, me dirigi velozmente al parador, adonde llegué
sobre las nueve. El dueno me dié algunos informes pre-
liminares acerca del paciente para quien yo era llama-
do, de los cuales, asi como de los datos que en seguida
recogi del mismo sugeto y de otros, enteraré ahora al
lector, antes de introducirle en el aposento del en-
fermo.

M. Warningham, cuyo nombre puede servir para de-
signarle en toda esta narracion, era un jéven de consi-
derables bienes de fortuna, de una familia algo distin-
quida, y miembro del colegio de *** en Cambridge. Su
personal yademanes eran caballerescos, y su semblante,
sin poseer ninguna tendenciaal caricter de hombre bo-
nito, denotaba un espiritu enérgico € instruido. Se
habia entregado latamente & los devaneos y disipacio-
nes del colegio, pero conocia muy poco ¢ nada lo que
se denomina vida de corfe, cuya circunstancia puede
claramente explicar mucha parte de la sencilla y extra-
vagante conducta que voy & exponer. Desde su juventud
habiendo sido excesivamente acostumbrado & la pronta
salisfaccion de cuantos deseos podia formar, el mas leve
obsticulo bastaba para irritarle hastael frenesi. Su tem-
peramento era muy ardiente, su imaginacion vivificanle
v activa; en una palabra, pasaba en fodas partes por lo
que realmente era, por un hombre de provecho, al cor-
riente de la culta literatura, y con especialidad versado
en los escritores dramaticos. Unas dos semanas anterior-
mente al dia en que se me buscé para él, habia llegado
del colegio 4 visitar 4 una senorita con quien estaba
comprometido ; pero encon#indose inesperadamente
con que habia marchado 4 Paris, resolvié pasar en Lén-

‘dres todo el tiempo que se habia propuesto, y disfrutar

de todas las diversiones de la ciudad, particularmente
de los teatros. La noche del dia en que llegé al parador,
fué & Drury Lane para ver una {ragedia nueva Yy popu-
lar en extremo. Vid en el sainete & la senorita ™, ar-
tista consumada y hermosisima, cuya fascinadora natu-
ralidad v el interesante caricter que desempenaba aque-
lla noche dejaron enteramente postrado al pobre
M. Warningham, en medio de una turba de adoradores,
4 los piés de esta « Diana de los Efesios. » =

Sabedor de que representaba otra vez la noche si-

| guiente. tuvo cuidado de tomar el palco del foro, y se !
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imagino que habia logrado alraer su alencion. Creyo
que varias veces, durante la representacion, habia ella
puesto sus ojos en ¢l, apartindolos inmediatamente con
un aire de confusion v embarazo, sentidos conocida-
mente por el intenso y apasionado mirar que habia en-
contrado. Esto fué suficiente para encender el conjunto
de las susceplibles sensaciones de M. Warningham, y su

~corazon todo quedo instantineamente hecho una llama.

La senorita *** cantaba en aquella noche una de sus
piezas predilectas, aria hermosa y exquisitamente paté-
tica; de modo que M. Warningham, casi frendético,
aplaudié con aturdidora vehemencia, y despues de ha-
ber cesado el clamoreo general del teatro, prosiguio

tanto tiempo gritando otro... ofro, que por un instunte

alrajo las miradas de todos & su palco. La senorita ***,
por un mero efecto natural, no pudo dejar de reparar
en semejante condueta, y le mird de un modo que ¢l
tomd por aire salisfecho. Trémulo de excitacion é irri-
tabilidad nerviosa, apenas pudo M. Warningham per-
manecer sentado el resto de la funcion, y al momento
en que el telon cayd, corrid & la puerta del vestuario, de-
terminado a esperar y ver la despedida de la aclriz, con
animo de hablarla si era posible. Luego la vié acercarse
a4 la puerla, vendo cuidadosamente tapada con capa,
velo y sombrero, y apoyindose en el brazo de un hom-
bre de aspecto militar, que la condujo & un gracioso
faetonte. Entonces descubrié en é1 al muy conocido ca-
pitan ***, ;Serd creible que este joven entusiasta se puso
de un salto en la zaga del coche, gtie contenia el ob-

jeto de su iddlatra homenaje, sin apearse hasta que

paro delante de una casa grande en los arrabales de
Occidente, y que este acto absurdo se realizd en medio
de laincesante caida de una lluvia sutil y penetrante?

Fué enterado por el lacayo, & quien cohechd mediante
cinco chelines, de que estaba en otra parte de la ciu-
dad la casa propia de la senorita ***, y que su perma-
nencia en la del capitan *** seria solo por un dia 6 dos.
Volvié & su parador en un estado de excitacion indeci-
ble. Aquella noche, como es de inferir, durmié poco ;
por la manana, la primera cosa que hizo fué despachar
su criado con 6rden de establecerse en alguna hosteria
que diese vista & la casa de la senorita ***, y regresar al
narador tan luego como viese entrar en ella & su cria-
da ¢ 4 cualquiera ofra persona.

Aun no eran las siete cunando le vino recado de que
nadie sino la criada de la senorita *** habia entrado, y
por los periGdicos supo que esta representaba otra vez

aquella noche. Aunque harto le constaba la especie de

intimidad que reinaba entre la senorita ***y el capitan,
su fervorosa pasion se acrecentaba con los nuevos obs-
tieulos. Sin embargo de estar sériamente indispuesto
con un arrebato de sangre 4 la cabeza, provenido de la
perpétua excitacion de su animo, y del intenso frio co-
gido al recibir la lluvia de la noche precedente, se ves-
tia para ir al teatro, cuando con gran mortificacion suya,
pasando casualmente el médico amigo que le visitaba,
le vedo expresamente salir del cuarto, ordenindole re-
cogerse en cama, y tomar algunos remedios en vez de
las perturbadoras escenas del teatro. A la manana si-
guiente, se halld aliviado de los mas urgentes sintomas,
y trayéndole su criado la noticia de haber dltimamente
observado la entrada de la senorita *** en su casa sin otro
acompanamiento que la doncella, le despaché M. War-
ningham con una multitud de apasionados versos hajo
una mera carpeta. Confiaba que ﬂl?unas sagaces alusio-
nes le darian regularmente cierta luz para venir en co-
nocimiento del autor de aquellos, especialmente si a la
noche conseguia ser visto por ella en el mismo palco
que habia ocupado la vez anterior; pues estaba resuelto
4 no perder la representagion, & pesar de las amonesta-
ciones del médico que le asistia. Encontro para su mayor
tormento que el palco deseado habia sido ya tomado an-
ticipadamente por una familia reunida; y ;quién lo
creeria? al punto le ocurrid la idea de averiguar quié-
nes eran, para inducirlos & cedérselo. Pero como era
consiguiente, habiendo sido vana su tentativa, vigse pre-
cisado 4 contentarse con el paleco fronterizo de la mis-
ma fila, del que tamd posesion al momento de abrirse
las puertas.

La senorita ** salia aquella noche solo en una pieza,
pero debia ejecutar en el decurso de ellaalgunas de sus
mas admiradas cantatas. Su traje reunia & lo pintoresco
un delicadisimo gusto, y.con tal estudio que traducia
las formas al exterior con peregrina venfaja. En un
lance particular de la comedia, cuando M. Warningham,
al través del desmayado brillo de las luces del pavimen-
to, observé & la senorita *** elevarse de un romaintico
valle, con manto en los hombros, cubierta la cabeza con
un birrete de terciopelo, sobre el cual ondeaba una plu-
ma de avestruz, mientras que sus cahellos esparcidos en
sueltos bucles descendian hasta sus megillas hermosas;
cuando vi6 aquel aire timido y alarmado que su papel
requeria, la dulce y lianguida expresion de sus o0jos al
tiempo de deslizarse como huyendo de un perseguidor;
cuando por tiltimo, avivadas las luces, fué reproducido
el primer resplandor, dejé ella eaer el manto que la ha-
bia tenido envuelta, y como una frasformada mariposa
se descubrié en toda su belleza al concurso absorto,
vestida en un iraje que, sin ser materialmente desho-
nesto, habia sido trazado de modo que despertase los
pensamientos mas voluptuosos ; cuando pues el incauto
M. Warningham vio todo esto, quedo enteramente ava-
sallado. e 1aars

Un poco antes que dejase la senorita *** el foro, el
asunto de la pieza requeria que por algunos minutos
estuviese de pié en el sitio de las tablas inmediato al
palco de M. Warningham.

: (Se continuward,)
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Dliverio.

NOVELA ESCRITA EN INGLES

POR CARLOS DICKENS.
(Continuacion.)
i RS :

Despues de huber cometido el imperdonable crimen
de pedir doble racion, Oliverio permanecio durante
ocho dias estrechamente encerrado en el calabozo don-
de le habian arrvojado la misericordia y sabiduria del
consejo administrativo. Fécil es comprender desde lue-
o0, que si el chico hubiese acogido con respeto la pre-
diccion del senor del chaleco blanco, hubiera podido
confirmar de una vez para siempre la reputacion pro-
fética de aquel sabio administrador, con solo sujetar
una de las puntas de su panuelod un clavo de la pared
y suspenderse de la otra. 2 i

Pero existia un obsticulo para la ejecucion de este
proyeclo, y es que, por una érden expresa del consejo,
firmada, revisada y sellada por todos los miembros, se
habia prohibido 4 los pobres del hospicio el uso de los
paiuelos, por considerarlos un objeto de lujo. La tierna
edad de Oliverio era tambien otra dificultad, y asi-es
que se contenté con llorar amargamente durante dias
enteros. Al llegar las largas y tristes horas de la noche,
cubriase los 0jos con las manos para no ver la oscuri-
dad, y se agazapaba en un rincon & fin de conciliar el
sueno; y otras veces, despertibase sobresaltado y tem-
blando, v se pegaba & la Iria y dura pared de su cala-
hozo, coino si buscase en ella una protectora conira las
tinieblas v la soledad de que se veia rodeado.

Y no crean los enemigos del Sistema, que durante su
prision se privase 4 Oliverio de las ventajas del ejerci-
cio, de! placer de lasociedad, 6 de los consuelos de la
religion. En cuanto & lo primero, como el tiempo era
hermoso y frio, se le daba permiso para lavarse lodas
las mananas con el agua de la bomba que habia en el
palio, en presencia del senior Bumble, quien, para im-
pedir que se constipara, activaba en el chico la circu-
lacion de la sangre por medio de frecuentes bastona-
z0s. Por lo que hace & la sociedad, llevabanle todos los
dias al refectorio de los ninos, donde se le administraba
una dura correccion para el buen ejemplo y edificacion
de los demas; y ultimamente, como consuelo religioso,
hacianle entrar 4 patadas todas las noches en la sala,

llegada la hora de rezar, y se le permitia oir la oracion

de sus companeros, corregida y aumentada por el con-
sejo, en la cual recomendibase la virtud, la docilidad y
la obediencia para preservarse de las laltas y vicios de
Oliverio Twist, que era un hijo de Salanas patrocinado
por el diablo. i .

En taio que los asuntos de Oliverio tomaban este
giro favorable y ventajoso, sucedié que una manana, un
tal Gamfield, deshollinador de oficio, paso por la calle
atormentando su imaginacion para saber como pagaria
varios meses dealquiler, por los cuales le apuraba mucho
el casero. Por mas calculos que hacia, no le eva posible
llegar & reunir la cifra de cinco libras esterlinas que
necesitaba, y en su desesperacion golpeabase la frente,
pegando al mismo tiem:po & su borrico. Al pasar por
delante del hospicio fijironse sus miradas en e! anun-
cio que habia en la puerta. _

— 1 S0, so! dijo Gamfield 4 su pollino. ‘

Pero el borrico estaba en aquel momento muy dis-
traido, preguntandose sin duda si le darian para su al-
muerzo dos 6 tres tronchos de berza cnando le descarga-
sen de dos sacos de sebo que arrastraba en una carreta;
asi es, que sin hacer caso de las palabras de su amo,
continud sv camino.

El buen Gamfield dirigié & su cuadripedo un terno
de los mas enérgicos, y corriendo tras él, aplicole sobre
la cabeza un golpe capaz de romper cualquier craneo
que no fuese el de un asno. Cogiendo despues la brida,
sacndidla rudamente hasta hacerle permanecer quieto,
y una vez conseguido esto subidse sobre un posteg para
leer el anuncio fijado en la puerta del hospicio.

El senor del chaleco blanco, que estaba & la puerta,
habia presenciado la reyerla de Gamfield con su burro
y sonri con satisfaccion al ver al hombre acercarse
leer el anuncio, porque comprendié que aquel era el
amo que convenia & Oliverio. _

Gamfield sonreia tambien segun iba recorriendo los
renglones del anuncio, pues cinco libras esterlinas eran
precisamente las que neceataha}, y en cuanto al :;hn:ﬁ
de quien iba & encargarse, penso que segun el régimen
del hospicio hien podria meterse en el canon de una
estufa. Volvid & leer el anuncio, silaba por silaba, y lle-
vando respetuosamente la mano a su gorra abordé al
caballero del chaleco blanco. -

— ; Hay aqui un chico que desea la parroquia ceder
para aprendiz? pregunto Gamfield.

— Si, buen hombre, contesté el del chaleco blanco
con una benévola sonrisa. ;Qué le quereis®

— 8i la parroquia desea que aprenda un oficio muy
agradable, como por ejemplo el de deshollinador, dijo
Gamfield, necesito un aprendiz y estoy dispuesto a en-
cargarme del chico. |

~ Entrad, dijo el setior del ¢haleco blanco.

Gamfield, despues de dar 4 su asno un golpe en la
cabeza y otra sacudida como por via de precaucion para
que no le diese la humorada de marcharse; siguio al
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del chaleco blanco & la sala donde Oliverio habia visto
al caballero la primera vez.

— Es un oficio muy sucio, dijo el sefnor Limbkins

cuando Gamfield hubo reiterado su pelicion.

— Muchos ninos se han ahogado en las chimeneas,
murmurd otro senor.

— [so consiste en que se mojaba la paja antes de en-
cenderla, para hacerlos bajar, dijo Gamfield; de este
modo se¢ produce humo en vez de llama, y aquel no
Ilena el objeto, pues no hace mas que adormecer & los
chicos, que es justamente lo que ellos quieren. No hay
nada mejor que una buena llama para obligarles & ba-

jar volando, en atencion & que, viéndose cogidos en la

chimenea, se dan mas prisa para salir del paso al sen-
tirse lostar la planta de los piés.

Esta explicacion parecio divertir mucho al senor del
chaleco blanco; pero una mirada grave de Limbkins
puso fin & su alegria. El consejo procedio a deliberar
durante algunos minutos, mas en voz tan baja, que solo
se oyeron estas palabras :

— Seamos economicos; esta es la ocasion de publicar
un buen informe.

Al fin aquella conyersacion en voz baja tuvo un tér-
mino, ¥ habiendo vuelto los miembros del consejo a
ocupar sus.asientos y su actitud majestuosa, el senor
Limbkins tomd la palabra y dijo :

— Hemos examinado vuestra peticion y no podemos

- acceder a ella.

— La rechazamos completamente, dijo el senor del
chaleco blanco.

— Sin vacilar, anadieron los demds miembros.

Gamfield quedo admirado, pues fundindose en la opi-
nion que tenia formada acerca del tratamiento que re-
cibian los chicos en el asilo, no comprendia que los ad-
ministradores rechazasen su oferta. Dando mil vueltas
4 su gorra, alejdse lentamente de la mesa, y al llegar
al dintel de la puerta exclamoé : |

— jConque es decir, senores, que no quereis dar-
mele ?

— No, contestd Limbkins ; 6 cuando menos, como el
oficio es muy sucio, nos parece que la recompensa ofre-
cida deberia disminuirse.

El semblante de Gamfield brillé de alegria ; acercdse
de nuevo 4 la mesa y repuso : |

— ¢ Guanto me dareis, seniores? Veamos, no seais de-
nmasiado exigentes con un pobre hombre; ;cuinto me
dareis?

— Me parece que seria bastante tres libras y diez che-
lines, repuso Limbkins. ,

— Y aun el pico sobra, afiadié el del chaleco blanco.

— Vamos, dijo Gamfield, pongamos cuatro libras,
seniores; jcuatro libras, y quedais desembarazados para
siempre del chico! ;Esta dicho ?

— Tres libras, diez chelines, repitic Limbkins con
firmeza.

— i Ea! senores, parlamos la dilerencia, dijo Gamfield
insistiendo ; séan tres libras y quince chelines.

— Ni un débolo mas, exclamo Limbkins.

— S0is inexorables conmigo, dijo Gamfield vacilando.

— 1 Bah, bah, tonteria! exclamé el del chaleco blan-
co; aun tomdandole por nada, seria un buen negocio.
No seais necic, y aceptad el chico, que os serd muy tlil;
necesita algun correctivo; pero no os costara mucho
alimentarle, pues desde que nacié no ha tenido ningu-
na indigestion. {Ja, ja, ja!

Gamfield dirigio una mirada socarrona i los miem-
bros del consejo, y viendo la sonrisa en todos los sem-
blantes, dejose tambien llevar de su hilaridad.

¥l trato quedd cerrado, y Bumble recibié la érden de
conducir aquel mismo dia 4 Oliverio Twist ante el ma-
gistrado, que debia firmar y aprobar el contrato de
aprendizaje.

En consecuencia de esla resolucion, el pequetio Oli-
verio fué sacado del calabozo, con gran sorpresa suya,
y se le puso una camisa limpia. Terminada aquella
operacion tan poco acostumbrada, Bumble le trajo un
tazon de puches, y como en los dias de fiesta, dos onzas
de pan.

A la vista de esto, Oliverio echd 4 llorar pensando,
no sin razon, que al engordarle de aquel modo, el con-
sejo habria proyectado en secreto matarle, con algun
objeto humanitario.

— No te pongas asi los ojos, Oliverio; come bien y
alégrate, dijo Bumble copn aire magistral ; vas a entrar
en aprendizaje, Oliverio.

— i En aprendizaje! dijo el nine temblando.

— Si, Oliverio, repuso Bumble; los hombres caritati-
vos v generosos, que han hecho contigo las veces de
padre, puesto que i no le tienes, van' & ponerte en
aprendizaje, & lanzarte & la vida, y hacer de ti un hom-
bre, por mas que esto cueste a la parroquia tres libras
v diez chelines. jTres libras, diez chelines, Oliverio,
setenta y dos chelines !... jcienlo cuarenta y dos piezas
de seis peniques! ;Y todo esto por un miserable huér-
fano-& quien nadie quiere!

El bedel se detuvo para tomar aliento despues de ha-
ber pronunciado aquel discurso con tono doctoral; las
Jdgrimas inundabas el rostro del pobre nino, que sollo-
zaba amargamente. ;

— Vamos, continud Bumble con menos énfasis, pues
hallabase halagado su amor propio con la impresion
que causara su elocuencia ; vamos, Oliverio, limpiate
los 0jos con la manga de tu blusa, y concluye de comer.
No seas tan tonto.

Al dirigirse 4 casa del magistrado, Bumble manifestd
& Oliverio que todo lo que tenia que hacer era parecer
muy contenlto, y que cuando le preguntasen si deseaba
aprender un oficio, deberia contestar que si. Oliverio

——

prometié cumplir con estas dos recomendaciones, tanto
mas cuanto que el bedel le indicd, que de lo contrarie
ignoraba lo que podria sucederle. ' :

Llegados & casa del magistrado, se le encerrd en up
gabinelito donde Bumble le hizo esperar algun tiempo,

El nino permanecio alli media hora, temblando de
miedo, y al cabo de ella el bedel, entreabriendo |y
puerta dijo en alta voz :

— Oliverio, amigo mio, venid & ver al magistrado,

Al mismo liempo, y lanzando al chico una mirady
amenazadora, anadid en voz baja

— (Cuidado ¢on lo que te he dicho, tunante.

La habitacion adonde fué conducido Oliverio, era una
espaciosa sala con una gran ventana : detris de un ele-
vado bufete, hallibanse dos senores ancianos con el ca-

bello empolvado, uno de los cuales leia un periddico,

mientras el otro, con la ayuda de unos anteojos, recoy-
ria un pequeno pergamino que tenia delante. A pocos
pasos hallibase Limbkins, al otro lado Gamfield con sy
rostro ennegreecido, mientras que dos ¢ fres mocetones
se paseaban por el salon. ;

il senor de las gafas se habia ensimismado con sy
pergamino, y hubo una corta pausa despues que Oliye-
rio fué colocado delante del bufele.

— Hé aqui el nino, dijo Bumble.

El anciano que leia el periddico alzé la cabeza y tirg
4 su companero de la manga. ~

—1Ah! zes este el nino? pregunld.

— 81, senor, repuso Bumble, — Saludad al magistra-
do, amigo mio.

Oliverio, armandose de valor, saludé lo mejor que
pudo : con los ojos fijos sobre la empolvada peluca de
los magistrados, preguntabase si vendrian todos al mun-
do con aquella estopa blanca en la cabeza, teniendo
por eso el privilegio de ser magistrados.

— Muy bien, dijo el senor de las gafas ; jsupongo que
tendra aficion al oficio de deshollinador?

— Delira por él, senor, replicd Bumble, pellizeando
a Oliverio para hacerle comprender que no debia con-
tradecirle.

— ¢ Es decir, que quiere ser deshollinador? pregunts
el magistrado.

— Si se le diese otro oficio manana, se escaparia in-
mediatamente, repuso Bumble.

— Y este,hombre serd su amo? continud el magis-
trado. Supongo que le tratareis bien, dandole bastante
de comer, ;no es cierto?

— Cuando digo que si, es que si, replicé Gamfield
con acento breve.

— Vuestro tono es brusco, amigo mio; pero teneis
todo el aire de un hombre honrado, que habla con
franqueza, dijo el magisirado, dirigiendo su mirada ha-
cia el candidato de las cinco libras, cuvo exterior he-
diondo revelaba la crueldad.

Pero ¢l magistrado estaba casi ciego, y asi no podia
esperarse que viese tan claro como los demas.

— 0s doy gracias por vuestras palabras, replicé Gam-
field con una espantosa sonrisa.

- — Muy bien, amigo, dijo el magistrado colocindose
las galas y buscando con la vista el tintero.

Aquel era el momenlo critico en que iba 4 decidirse
la suerte de Oliverio ; si el tintero hubiese estado en el
sitio donde miraba el anciano, este hubiera mojado su
pluma v firmado acto continuo el acta de aprendizaje;
pero quiso la casualidad que el tintero se hallase pre-
cisamente debajo de sus narices mientras ¢l lo buscaba
por todas partes sin yerlo. Durante esta pesquisa, mird
delante de si, y sus ojos se fijaron en el pédlido y tras-
tornado semblante de Oliverio, que & pesar de las sig-
nificativas miradas y de los pellizcos de Bumble, con-
templaba el exlerior espantoso de su futuro amo con
una expresion de horror harto visible, para. que dejara
de notarla aun el mismo magistrado medio ciego.

El anciano se detuvo, y dejando la pluma, miré fija-
mente a Limbking, que en aquel momento tomaba un
polvo de rapé, afectando la mayor indiferencia.

— Hijo mio, exclamé ¢l magistrado inclinandose so-
bre el bulete.

Oliverio se estremecid al oir aquellas palabras, y no
era de extranar su turbacion, si se atiende & que el an-
ciano las pronuncié cen acenlo benévolo; un rumor
desconocido asusta siempre, y el nino, temblando de
piés & cabeza se deshizo en ligrimas.

— Hijo mio, dijo el magistrado, estais palido y parece
que teneis miedo; jpor qué es eso?

— Apartaos un poco del chico, senor bedel, dijo el
otro magistrado, dejando su periddico é inclinandose
hidcia Oliverio con aire de inferés. Veamos, hijo mio;
;qué os pasa? No tengais miedo,

Oliverio cayo de rodilias, y junfando las manos su-
plicd & los magistrados que mandaran se le llevase otra
vez al calabozo, pues preferia movirse de hambre y que
le pegasen 0 mataran antes que ser entregado en ma-
nos de aquel hombre que le hacia temblar.

— i Bien! dijo Bumble, alzando los ojos y las manos
con aire majestuoso; bien, Oliverio. De todos los huer-
fanos astutos y embusteros que en mi yvida he vislo, tu
eres uno de los mas descarados.

— iCallaos! bedel, exclamd vivamente el segundo
magistrado.

— Dispénseme vuestra senoria, repuso Bumble, que
no daba crédito & sus oidos; zes 4 mi & quien se dirige
vuesira senoria ?

— 81, callaos. :

Bumble se quedd estupefacto : imponer silencio a un
bedel era en su concepto una cosa inusitada,

1 magistrado de las gafas mird 4 su colega, y des-
pues de hacer con la cabeza un movimiento de aproba-
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cion, dijo en voz alta arrojando & un lado el pergamino
ge tenia en la mano :

— Sabed que rehusamos sancionar el acta de apren-
dizaje. _

— Espero, balbuced Limbkins, que por el testimonio,
sin valor, de un nino, los magistrados no sospecharan
de la u::ﬂmlqﬂta de las autoridades parroquiales.

Los magistrados no tienen que resolver sobre ese
punto, dijo el senior de las gafas con acento breve ; con-
ducid 4 ese nino al asilo y tratadle bien, pues me pa-
rece que lo necesita. Ya podeis retiraros.

Aquella misma tarde, el senor del chaleco hlanco
aseguraba de nuevo de la manera mas formal que Oli-
verio se haria qlmr-::ar. Bumble se encogia de hombros
con aire sombrio y misterioso, v dijo que deseaba que
el chico acabase bien. Gamfield, por su parte, manifestd
que se hubiera alegrado de tener el chico.

Al dia siguiente por la manana se hizo saber al pti-
blico que Oliverio Twist estaba para alquilar, y que
cualquiera que se encargase de ¢l recibiria cinco libras.

lHyee

En las grandes familias, cuando un jéven va entran-
do en anos y no se le puede proporcionar una coloca-
cion ventajosa por compra, sucesion ¢ superviveneia, se
acostumbra generalmente enviarle 4 la marina. El con-
sejo administrativo, deseando seguir un ejemplo tan sa-
Iudable, delibero sobre la oportunidad de embarcar a
Oliverio & bordo de cualquier buque mercante. Este
parecid & los administradores el mejor partido que po-
dian tomar, pues era probable que el patron se entre-
tuviese un dia, despues de comer, en zurrar al chico
hasta matarle, ¢ bien en romperle la cabeza con una
barra de hierro. Sabido es que para la gente de mar
esta es una distraccion que no carece de atractivo.
Cuanto mas consideraba el consejo este asunto bajo tal
punto de vista, hallibale mas ventajas, v al fin se con-
vino en que el unico medio de asegurar el porvenir de
Oliverio, era embarcarle sin dilacion.

Bumble habia sido enviado para practicar algunas
diligencias preliminares con el objelo de encontrar un
capitan cualquiera que quisiese encargarse del chico.
Al volver al hospicio & dar cuenta del resultado de su
mision, encontrdse en la puerta al empresario de las
pompas [unebres de la parroquia, el senor Sowerberry
en persona.

El senor Sowerberry era un hombre alto y delgado,
vestia un traje fodo negro y llevaba zapatos de hebilla.
La naturaleza no le habia dotado de un semblante ri-
sueno, mas a pesar de esto era su expresion afable. Al
abordar & Bumble le estrechd cordialmente la mano.

— Vengo de tomar la medida de dos mujeres que han
muerto anoche, amigo Bumble, dijo el empresario de
las pompas. funebres.

— Hareis fortuna, mi buen Sowerberry, repuso el
bedel, tomando un polvo de rapé, que le ofrecia su in-
terlocutor; os digo que hareis fortuna, repitio el bedel,
dandole amistosamente un golpecito en la espalda.

— ;Lo creeis asi? pregunto el empresario, que no
queria decir si ni no ; advertid no obstante que los pre-
cios fijados por la administracion son muy mezquinos,
amigo Bumble.

— Y vuestros ataudes tambien, repuso el bedel con
un aire que se acercaba a la broma tanto como conve-
nia & un funcionario importante.

— Es verdad, amigo Bumble, replicé Sowerberry sol-
tando la carcajada; preciso es confesar que desde que
esla en vigor el nuevo sistema alimenticio, los ataudes
son mas estrechos y menos profundos; pero es preciso
ganar alguna cosa, amigo Bumble; la madera seca
cuesta muy ecara, y las abrazaderas de hierro vienen
de Birmingham por el canal.

— 1 Bah! dijo Bumble, todo oficio tiene su beneficio
y sus inconvenientes, y siempre se saca una buena ufi-
lidad. B

— Es claro, replicé Sowerberry, si no gano sobre cada

articulo en particular, saco mi ganancia en el todo.

iEh, eh, eh!

— Precisamente, dijo Bumble.

— Es menester confesar, sin embargo, conlinud So-
werberry, reanudando el hilo de su discurso, interrums-
pido por el bedel, es menester confesar, amigo Bum-
ble, que tengo en mi confra una gran desventaja, y es
que los robustos son 108 primeros que se mueren. Quie-
ro decir, que todos aquellos que han vivido comoda-
mente, y pagado sus contribuciones mucho tiempo, son
los primeros en sucumbir cuando entran en el estable-
cimiento. Y ved, amigo Bumble, que ires ¢ cuatro pul-
gadas mas de lo que se calculd, hacen una gran merma
en las ganancias, sobre todo teniendo una familia que
sostener. .

Como Sowerberry decia esto con el tono indignado de
un hombre que tiene motivos para quejarse, y creyese
Bumble que podrian surgir dg esto algunas reflexiones
desfavorables para los intereses de la parroquia, creyo
prudente hablar de ofra cosa, y Oliverio Twist le ofre-
Ci6 un nuevo molivo de conversacion. :

— :Conoceis por casualidad alguna persona que ne-
cesite un aprendiz? pregunto Bumble; se trata de un
muchacho que solo sirve de eslorbo 4 la parroquia, y
esta, para deshacerse de ¢él, hace ofertas venlajosas,
amigo Sowerberry.

Al hablar asi, Bumble dirigia su baston héicia el anun-
cio que ya sabemos, y daba lres golpes sobre las pala-
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bras cinco libras esterlinas, impresas en lelras maytiscu-
las de la mayor dimension.

— A fe mia, conlesté Sowerberry, cogiendo 4 Bumble
por la galoneada solapa de su levita, que eslo es preci-
samente de lo que queria hablaros. Sabeis... pero ;qué
bonilo boton llevais, querido Bumble! nunca os lo ha-
bia visto.

— Si, no es feo, repuso el bedel , mirando con orgu-
lo los grandes botones de cobre que adornaban su le-
vita ; tanto estos, como el sello parroquial, representan
a la huena Samaritana curando al viajero herido. El
consejo me hizo este regalo el dia de mi santo, v lo es-
rené para asistir 4 la vista de una causa relativa & un
mercader sin recursos, que murid cierta noche junto a
una puerta cochera.

— Ya me acuerdo, dijo Sowerberry; el jurado declard
que habia muerto de hambre v de frio, ;no es verdad?

Bumble hizeo una senal afirmativa. .

— j Disparate! exclamo el bedel con acento enérgico;
si el consejo hiciera caso de las necedades de esos ig-
norantes jurados, va estibamos frescos.

— Es verdad, replicé Sowerberry. |

— Los jurados, dijo Bumble oprimiendo con fuerza
su baston, lo que era en él una senal de cdlera, los ju-
rados son hombres sin educacion, tan viles como mise-
rables. |

— Tambien es cierto, contesté Sowerberry.

— Entre todos ellos, tienen tantas nociones de filoso-
fia y economia como la punta de mis dedos.

— Asi lo creo.

— Yo los desprecio, exclamo el bedel, cuyo semblante
se iba coloreando cada vez mas.

— Y yo tambien, dijo Sowerberry.

— Yo quisiera tener a esos jurados durante una se-
mana 6 dos en el asilo de mendicidad; el reglamenlo
de la administracion humillaria su orgullo.

— En fin, dejémosles en paz, replicé Sowerberry,
sonriendo amablemente para calmar la célera creciente
del amostazado bedel.

Bumble se quito el fricornio, sacé un panuelo para
limpiarse el sudor que la ira hacia correr por su frente,
y volviéndose al empresario, le dijo con mas calma :

— i Pues bien! ;v el nino?

— 10h! ya sabeis, amigo Bumble, contesté el fabri-
cante de ataudes, que yo page una fuerte contribucion
para los pobres.

— {Hem ! murmuré Bumble ; ; qué quereis decir?

— Paréceme, repuso Sowerberry, que si pago mucho
para los pobres, debo tener el derecho de explotarlos
lo mejor posible, amigo Bumble ; asi... asi, yo creo que
ese chico me cenvendria.

Al oir esto, el bedel cogidé del brazo 4 Sowerberry y
le hizo entrar en el asilo. El empresario de las pompas
funebres estuvo en conferencia con los administradores
durante cinco minutos, y se convino que Oliverio en-
traria en su casa aquella misma tarde como por via de
ensayo. Pusose por condicion, que si al cabo de algun
tiempo veia que el chico le reportaba con su trabajo
mas de lo que costase su alimento, le tomaria por un
determinado numero de anos con el derecho de em-
plearle a su antojo. |

El queno Oliverio fué conducido pues aquella tarde
ante los administradores, quienes le anunciaron que
iba a entrar inmediatamente en calidad de aprendiz en
la casa de un fabricante de ataudes; y que si por que-
jfarse de su posicion volvia & depender de la parroquia,
se le embarcaria para que se ahogara 0 le matasen &
palos. ' -

El nino no manifesléo emocion alguna; en su vista,
los senores del consejo convinieron en que era un ga-
lopin sin corazon, y dijeron a Bumble que se lo llevase
inmediatamente.

LLos administradores creian que el pobre Oliverio ca-
recia de sensibilidad, v se extranaban de ello, pues les
inspiraba horror semejante sentimiento; pero en aque-

1la ocasion enganabanse por completo, pues el pobre

huérfano era en extremo sensible. EI hecho es que &
consecuencia de los malos tratamientos, hallibase en un
estado tal de estupidez € idiotismo que causaba lastima.

Escuchd 4 los senores del consejo sin decir una pala-
bra, cogié despues su pequeno equipo, que se reducia
4 casi nada, y encasquetandose la gorra dirigiose, co-
gido siempre de la levita de Bumble, & un nuevo lugar
de sufrimientos.

En el momento de llegar & la casa, Bumble juzgo
conveniente dirigir una mirada al chico para ver si es-
taba presentable, y lo hizo con el aire que conviene 4
un protector benévolo.

— 1Oliverio ! dijo Bumble.

— Senor, replico el nino con voz débil y temblorosa.

— No os tapeis los ojos con la gorra, y levantad la
cabeza.

Oliverio obedecid al momento, vy se paso la mano por
los ojos; pero una lagrima rodd por sus megillas en
tanto que el bedel le dirigia una severa mirada. El nino
quiso entonces dominarse, masd pesar de sus esfuerzos,
todo fué inutil; solté la levita el bedel, y tapandose la
cara, comenz6 a verter un torrente de lagrimas.

— i Bien! exclamd Bumble, deteniéndose y lanzando
4 su protegido una maligna mirada; {muy bien! de to-
dos los ninos mas viciosos € ingratos que jamas he co-
nocido, eres...

— No, no senor, exclamo Oliverio sollozando y opri-
miendo la mano del bedel; no, no senor; yo quiero ser
bueno : {si, yo sere juicioso, senorl... soy lan joven,
senor, y soy tan... tan...

— ;Tan qué? pregunté Bumible admirado.

— Tan desgraciado, senor, exclamo el nino ; todo el

mundo me aborrece; joh! senor, yo os lo ruego, no
esteis enojado contra mi. :

Al decir esto el nino golpedbase el pecho sollozando
y miraba al bedel con angustia.

Bumble contemplé durante algunos momentos el
triste y desolado aspecto de Oliverio; tosié dos 6 fres
veces como hombre que no sabe ¢émo salir del paso, y
cogiendo al nino de la mano, despues de mandarle que
se limpiase los 0jos, siguio su camino en silencio.

El fabricante de ataudes acababa de cerrar las puer-
tgs de la tienda, ¢é iba & inscribir algunas entradas en
st libro de caja, 4 la luz de una mala vela, cuando en-
tro Bumble.

— 1Ah, ah! exclam¢ levantando los ojos y detenien-
do la pluma & la mitad de una palabra; ;Sois vos, se-
fior Bumble! | |

— En persona, senor Sowerberry, replico el bedel ;
aqui teneis el chico.

Oliverio hizo un saludo.

— jAh! esle es el chico en cuestion, dijo el empre-
sario de las pompas fiinebres, acercando la luz al rostro
de Oliverio para verle mejor; senora Sowerberry, venid
aqui un momento, yo os lo ruego.

La esposa del empresario salio de una pequena habi-
tacion de la trastienda; era una mujer pequena y del-
gada, una verdadera bruja.

— Querida mia, dijo Sowerberry con cierta deferen-
cia, hé¢ aqui el muchacho de que os he hablado.

Oliverio saludo de nuevo. f

— i Dios mio! dijo la mujer, jqué delgado estd!

— En efecto, no es muy robusto, dijo el bedel , mi-

- rando severamente al chico como si él tuviese la culpa;

pero va engordara, senora Sowerberry.

— Si, replico la mujer, gracias & nuestra comida ;
;qué ganancia ofrecen estos chicos de la parroquia?
Siempre cuestan mas de lo que valen.

Al decir estas palabras, abrié una puerta, y empujan-
do & Oliverio por una escalera, al pi¢ de'la cual veiase
un pequeno solano oscuro v humedo, que recibia el
nombre de cocina, le dijo :

— Vamos, baja pronto, pequeno esqueleto.

Y dirigiéndose & una muchacha sucia y andrajosa,
que era sin duda la criada, anadio : |

— (Carlota, dale para comer & ese chico algunos de
los restos que se aparlaron para Trip; no ha vuelto a
casa en todo el dia y creo que podri pasar sin ellos. —
;Supongo que no les haras ascos, eh, chiquillo?

Oliverio, cuyos ojos se iluminaron 4 la idea de comer
carne, y que anhelaba con ansia devorarla, conlesto
que no, y entonces pusiéronle delante un plato de mi-
serables sobras.

Oliverio Twist se arrojo sobre aquellos restos, que el
perro no hubiera querido, y comenzo a devorar con es-
pantosa avidez lo que contenia el plato.

— 1 Ea! dijo la mujer, cuando Oliverio hubo termi-
nado su cena, 4 la que habia asistido con silencioso
terror, ; concluyes ya?

Como no quedaba nada que comer, Oliverio contesto
que sl. :

— Entonces ven conmigo, dijo la seniora Sowerberry.

Y cogiendo una lampara sucia y miserable, condujo
al chico al ultimo tramo de la escalera y le dijo:

— Tu cama es el mostrador : supongo que no lendras
miedo de dormir entre los ataudes, y si le tienes, tanto
peor para ti, pues no dormiras en otra parte. — Vamos,
date priesa y no me tengas aqui toda la noche.

Oliverio, sin replicar, obedecio docilmente & su nue-
va ama.

V.

Viéndose solo en la tienda del fabricante de alaudes,
Oliverio puso la lampara sobre un banco y dirigio una
timida mirada en torno suyo, con un sentimiento de
terror, que se comprenderia ficilmente aun en perso-
nas de mas edad.

Una caja sin concluir, colocada sobre dos banquillos
negros, ocupaba el centro de la habitacion, y era su as-
pecto tan lugubre, que el pobre nino femblaba de mie-
do cada vez que su mirada se dirigia hacia aquel sitio,
pues pareciale que iba 4 ver elevarse lentamente la ca-
beza de algun horrible fantasma, que le haria morir de
espanto.

A lo largo de la pared veiase una larga hilera de
planchas de pinabete conladas uniformemenie, y que
parecian otros tantos espectros de grandes espaldas :
placas de metal, virutas, clavos de cabeza dorada y pe-
dazos de pano negro, cubrian el suelo en revuelta con-
fusion; detras del mostrador veiase pintado en la pared
un bosquejo que figuraba dos esqueletos a la puerta de
una casa, y en segundo término un carro funebre ar-
rastrado por cuatro caballos negros. La atmosfera pare-
cia hallarse cargada de cierto olor de ataud, y el hoyo
que ocupaba Oliverio debajo del mostrador tenia todo
el aspecto de una fosa. SRV

Aquel especticulo ligubre en lugar tan extraio, im-
presionaba fuertemente al nino, lo cual nada fiene de
particular, pues aun los mas valientes de entre nosotros
acaso se afectarian tambien en semejante situacion.

Oliverio no tenia ningun amigo por quien interesarse
ni que se interesara por ¢l; no tenia que llorar la
muerte de una persona amadgj 0 1a ausencia de un ser
querido ; y sin embargo su tristeza era profunda. Al re-
volverse en su dura cama, hubiera deseado hallarse en
su alaud v dormir en el cementerio con el elerno sueno
de la muerte, arrullado por las auras y el ftinebre re-
picar de lag campanas.
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A la manana siguiente despertile el ruido de una fu-
riosa patada en la puerta de la tienda. que se repitio
veinte veces con colera, mientras se vestia & toda prisa.

(Se continuard.)

Historia de Ia relojeria.

La relojeria propiamente dicha nacid en la edad me-
dia ; pero puede decirse que estuvo en la infancia hasth
el siglo XV inclusivamente.

En el siglo XVI todas las bellas artes se perfecciona-
ron ; los muebles y los ulensilios mas comunes vinieron
A4 ser obras maestras en las manos de oscuros obreros,
que de repente se trasformaron en grandes arlistas, y
tambien en historiadores del drden. mas elevado, pues
con el cincel y el buril escribieron en el marmol y la
piedra de diversos monumentos puiblicos y privados que
aun subsisten, magnificas paginas arquilectonicas en
las cuales hicieron revivir los hechos mas notables de
la historia sagrada y de la milologia pagana.

En aquella ¢poca de regeneracion intelectual, la re-
lojeria no podia permanecer estacionaria, y asi fué que
hizo entonces notables progresos no solo en Irancia,
sino tambien en Inglaterra, Alemania, Suiza, elc.

El siglo XVII pcupa un puesto importante en la historia
de la relojeria, puesto que lo debe en gran parte a los
trabajos de Galileo, Huyghens, Haulefeuille y otros va-
rios astrénomos y mecdnicos de Francia, Alemania ¢ In-
glaterra.

Mas 1legé el siglo XVIII, que sobrepujé en mucho &

los anteriores por el crecido nimero de buenos reloje-
ros que produjo. Estos, por sus magnificas invenciones,
no menos que por la excelente ejecucion de sus obras
croncmétricas, se consideran como los maestros del ar-
te, pues hasta el presente sus émulos del siglo actual
no Pes han sido superiores. :
Trazar todas las fases de esta ciencia que Montaigne
creia con razon que es una de las mas bellas invencio-
nes del entendimiento humano; decir los nombres de
los sabios que han contribuido 4 su grandeza ; describir

sus obras, y por medio del grabado representar sus g

principales productos, dando ademas las
reglas mejores y mas faciles para eje-
cular todas las piezas mecdnicas O as-
trondmicas descritas antes, tal es la ta-
rea larga y delicada que se propuso un
relojero célebre, M. P. Dubois, en un
trabajo del que vamos & tomar ‘los da-
tos para componer esfa noticia histo-
rica.

La historia de la relojeria, que tan a
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menudo ha sido tratada en todas las len-
guas, es sin embargo poco conocida hoy : °
la mayor parte de las obras relativas a
este vasto y curioso asunto, fueron es-
critas en latin, y por consiguiente no
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se hallan al alcance de todo el mundo, y ademas, es-
las obras han venido a4 ser rarisimas. Es pues hacer un
verdadero servicio & las personas que se ocupan de relo-
jeria, bajo el punfo de vista practico y tedrico, el reunir
en un solo cuerpo los materiales de esta historia, espar-
¢idos.en una multitud de tomos v de opusculos.

El autor ha dividido en dos partes su trabajo : la pri-
mera, que comienza por la historia de la medicion del
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tiempo en la antigiiedad, remonta al origen de la relo-

jeria, atraviesa rapidamente la edad media, se desarro- .

lla con el renacimiento de las artes en Europa, y ter-
mina en el reinado de Luis XIIEinclusivamente..

La segunda parte, que empieza en Luis XIV, traza su-
cesivamente las sibias y magnificas invenciones que se
hicieron ‘en la relojeria desde el giglo del gran rey hasta
nuestro tiempo, concluyendo el libro con una lista hie-
grafica de los relojeros mas célebres.
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Desde luego se comprende la variedad & interés que
presentan estos anales de la relojeria, cuando se piengy
en los nombres ilustres que en ellos figuran, desde Ha-
roun el Raschild hasta Carlos Quinto, desde Gerbert hag-
ta Galileo, desde Pascal y Huyghens hasta Breguet,
otros sabhios contemporanecos franceses y extranjeros, Es
una honra para esta ciencia el contar & Girlos Quintg
entre sus principales adeptos. Citemos sobre este punto
un pasaje del libro que nos ocupa :

« Carlos Quinto hizo mas que interesarse por la relg-
jeria; se aficionG con pasion 4 esta hermosa ciencia. Sa-

ido es que -despues de haber dejado voluntariamente
su corona imperial, queriendo ferminar su vida en e]
retiro, enconlrd en su amor & las arles mecdnicas un
gran recurso contra los enojos de la vida solitaria. Lla-
mad A Jannello Turiano, uno de los primeros matemditi-
cos de su tiempo,. para que habitase con ¢l en el monas-
terio de Yuste; y alli, estos dos hombres, célebres por
distintos conceptos, se ocuparon en componer piezas
mecinicas sumamenle curiosas, y cuyos maravillosos
efeclos asombraron & los monges. Turiano v su ilustre
é¢mulo construyeron sucesivamente gruesos relojes con
despertador, y que senalaban el dia del mes, y olros au-
tomaticos muy complicados. Carlos Quinto se habria con-
siderado un hombre muy feliz, si hubiese logrado arre-
glarlos simultineamente; pero por mas trabajo que se
tomaba, veia con dolor que todos ellos variaban mas ¢
menos, v que daban la hora con algunos minutos de in-
tervalo. Con efecto, ¢l vencedor de Francisco I y el po-
litico mas profundo del siglo XVI, habia emprendido una
cosa imposible. En su época se hacian piezas de reloje-
ria marayillosamente trabajadas ; pero 4 nadie le estaba
dado hacerlas andar sin perturbacion. Galileo no vivia
aun, y Huyghens no habia aplicado la péndola & los re-
lojes. »

Los principales autores que han escrito en Francia
durante, el siglo XVIII sobre la relojeria, son J. Alejan-
dro, Thiout;el.epaute y F. Berthoud. Todas estas obras
son preciosas Sipsduda, pero no pueden ya ser utiles 4
los relojerosraciuales, que habiendo seguido los progre-
sos de laciencia, han abandonado en gran parte los prin-
cipios v, los plﬁ{iﬂﬂd}%éentﬂs de sus antecesores. Unica-
mente los libros de "Berthoud conservan algun crédilo
entre los practicos, que los consultan aun, cuando tienen
que ejecutar piezas complicadas. Ber-
thoud merece el favor de que ha dis-
frutado : como relojero y como sabio hi-
zo progresar 4-la cieneia, y sus obras no
tiemen mas defecto que el de haber enve-
jecido un poco, y de no hallarse 4 la al-
tura de la cronometria moderna. Ahora
se necesita otra cosa, y M. P. Dubois sa-
tisface completamente las necesidades de
la época. L. E.
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